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HOTEL

****S ALMHOF HOTEL CALL &5 K¢

Fam. Call Franz

Str. Plazores 8

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501043
info@almhof-call.com
www.almhof-call.com

YokdokS BELLAVISTA EMMA

Fam. Pitscheider Petra
Str. Plan de Corones 39
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501133
info@hotelemma.it
www.hotelemma.it

@R X femail@P e = f=
ot b B i T (K B At e 5] 2 00 m
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0@ X #efm s i@ P &= =
L E ﬂ @ E @ su richiesta/auf Anfrage
300 m @1 km H 2 Ezo \Eo Hm Letti/Betten/Beds: 74

EXCELSIOR poLomiTes LiFe RESORT [FH 0o

Call Tamara & Werner
Str. Valiares 44

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501036
info@myexcelsior.com
www.myexcelsior.com

Yokokok Hotel Museum. aan
AL PLAN osteria. Oldtimer #*F7Nr.1n l
Trebo Maurizio
Str. Ciasé 1

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 025

info@alplan.it

www.alplan.it MUSEO

MUSEUM
Oldtimer & Vespa for RENT

arferX s=sfa?Pe i=0
o be | | T K o i |
3 m 400 m Elm @44 Elo 10 Letti/Betten/Beds: 120

CuT RX[erlmE PR = ffa2 v
(O e e o [ [
2150 m 700 m E4 10 5 IEM Letti/Betten/Beds: 73

ROMANTIC mu|

****AI. SOI.E'SONNENHOF EVENTHOTEL |ELH Hhck /L2t

Fam. Castlunger

Str. Catarina Lanz 8
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 012
hotel@sonnen-hof.com
www.sonnen-hof.com

**** cONDOR ikeaNe | P

Fam. Leimegger

Str. Plan de Corones 13
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 017
info@hotelcondor.com
www.hotelcondor.com

cu T ORX £ sl &P Pla= o
P 2K A e oo m (B 500 m
E 4 ’E u ’E‘| Qs Letti/Betten/Beds: 46

-

47 @R Xer=m d
o K o e s e
3150 m 600 m 4 El;u Letti/Betten/Beds: 86

*+%% |(RISTALLHOTEL CORONA [ 4

Fam. Frenner

Str. Catarina Lanz 22
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501038
info@hotelcorona.net
www.hotelcorona.net

**x* MAREO Dolomites EkenNey . P

Fam. Clara

Str. Al Plan dessora 17
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 007
info@mareo-dolomites.it
www.mareo-dolomites.it

ST DR X #erm s &P PR = =
LN AvEdE e L
.150m I:goo m . .25 . :lS Letti/Betten/Beds: 69

I[IIIIE@@&EIEIII@I
o A8 (K] =i 2] 2 o= ST 5 (2
\A 700 m !700 m .4 .6 . .24 Letti/Betten/Beds: 64
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‘ SAN VIGILIO DOLOMITES

@ vedi pag. 34 / siehe Seite 34 / map: p. 34

LA o JokAk Hotel - m

MO NTE S E L LA SPACES Restaurant - Freedom
Cristofolini Norbert Fam. Costa/Ploner
Str. Catarina Lanz 7 Chi Vai 16
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501034 Tel. +39 0474 430 565
Mob.+39 333414 5223 freedom@spaces-hotel.com
info@monte-sella.com www.spaces-hotel.com
www.monte-sella.com

AT0e@R= ferlmal@P P a= |t v 0er o= X =&

B 0 b (o | T K | e ot 2 e QIICIR EESE Sk AT
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.o m mz,soo m mo Qz Eo m18 Letti/Betten/Beds: 40

*4** SPORTHOTEL EXCLUSIVE F3 1 K\

Fam. Erlacher Roman

Str. Al Plan dessora 2

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501 030
info@sporthotel-exclusive.com
www.sporthotel-exclusive.com

*kxk TERESA

B 4

Fam. Schanung Vallazza
Str. Plan de Corones 2
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 001
info@hotel-teresa.com
www.hotel-teresa.com

ST R@X £ [efm i &P PR = {5 ob s
P T K o
@600 m 4oo m Elz 13 IES 10 Letti/Betten/Beds: 63
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&~

*5%S AQUA BAD CORTINA & hemai samsm M

Fam. Alberti Mutschlechner
Str. Fanes 40

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501215
info@aquabadcortina.it
www.aquabadcortina.it

L
BIO HOTELS

T 0@ X #orlm & |l &F P& = fon
b o A ot e
4oom \Ezo m Hz Eg \Ez H7 Letti/Betten/Beds: 39

***S GRAN PRE lsgneg

Bernardi Graziella e C.O.
Str. Gran Pré 41

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 065
Mob. +39 335588 44 20
info@hotelgranpre.it
www.hotelgranpre.it

AT @R X =@ PP ==
B A e ) T b e
\gsoo m 1 km Els 20 2 Eo Letti/Betten/Beds: 51

***S 1 ES ALPES

*I9 Nr. 37

Filippi Luciano & Co

Str. Valiares 37

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 080
info@hotel-lesalpes.com
www.hotel-lesalpes.com

*xxs MIRABEL E*D7Nen |

Erlacher Maddalena
Str. Pelegrin 11
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501 280

info@hotel-mirabel.com
www.hotel-mirabel.com

wr0e
e IIEE@E[@]I
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HOTEL

***SMONTE PARACCIA  Elio o)

Fam. Taibon Giorgio

Str. Al Plan dessora 41
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501018
Mob. +39 348 813 74 25
info@paraccia.com
Www.paraccia.com

*** ALPENHOTEL JU FURCIA [ |

Kehrer Nicolé & Co
Str. Furcia 29
39030 Passo Furcia / Furkelpass

Tel. +39 0474 501 805

info@furcia.info
www.furcia.info

Y @R #lorlm & & Pl= Tt 2 v T
@E‘ 700 m 7oom
\Ez @11 E4 Hz Letti/Betten/Beds: 40

TR X T @ P 2 S K
B
go m 8 kmz El@ Elolgo Letti/Betten/Beds: 40

ookl Alpine Hotel GRAN FODA m

Fam. Mutschlechner

Plan de Corones / Kronplatz
Strada Furcia 23

39030 Marebbe / Enneberg
Passo Furcia / Furkelpass

Tel. +39 0474 832 007
Mob. +3939237117 77
info@granfoda.it
www.granfoda.it

* Kk k BRUNELLA i +Gi2Nr. 60 'r

Fam. Call

Str. Catarina Lanz 60

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501064

Mob. +39 338 69110 64
info@albergobrunella.com
www.hotel-brunella.com

uT @R # [ & P2

= & [oF e & o
E‘o m :JE 6,5 km ‘H‘1 ‘§‘8 ‘5‘6 ‘E‘1 Letti/Betten/Beds: 37
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*** ERIKA

Fam. Coppola
Str. Catarina Lanz 66
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501121
Mob. +39 366 906 14 00

info@erika-sanvigilio.it
www.erika-sanvigilio.it

EkngNee |

*** LAGO DELLA CRETA

Str. Val dai Tamersc 8
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 051

info@lagodellacreta.it
www.lagodellacreta.it

T RIX @ PP = e R i
IEz 8 2 IEO Letti/Betten/Beds: 24
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*D12 Nr. 33 ’r

*** MAJAREI

Fam. Trebo Pire

Str. Al Plan dessora 33
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501226
info@majarei.it
www.majarei.it

***PICCOLO HOTEL CLAUDIA m

Fam. Schanung-Cappellotto

Str. Valiares 3

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501083
info@piccolohotelclaudia.com
www.piccolohotelclaudia.com

7@ R X[ @ P = o i
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@1 km ‘32‘500 m 'E"1 ‘F§15 5‘4 E‘1 Letti/Betten/Beds: 45

Y O@RX # =@ Pl= =3
50 m Ezoo m \Eo \gg @o Hg Letti/Betten/Beds: 24
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SAN VIGILIO DOLOMITES

@ vedi pag. 34 / siehe Seite 34 / map: p. 34

il *H13Nr.94 T

*** RESA BLANCIA

Fam. Kanetscheider Walter & Co.
Str. Catarina Lanz 94

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501 032

Mob. +39 348 583 86 73
info@resablancia.it
www.resablancia.it

£ *Hi4 Nr. 57 T

*** Riposo al Bosco-WALDRUH

Fam. Complojer Simon
Str. Catarina Lanz 57
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501068

info@riposoalbosco.it
www.riposoalbosco.it

U TR e & i =& P = a2 Xk
@Eh km ‘;}E 100m
Ez Ezz Ez Qo Letti/Betten/Beds: 52

U RloFm & @ P e 2k s = D
1 km 5300 m 5 24 0 Elo Letti/Betten/Beds: 53

ELEGANT & ROMANTIC
***X STOA GUEST HOUSE

Str. Catarina Lanz 30
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 055
info@stoa.bz
www.stoa.bz

T D@R= & EPP= fuh v Tk s e

E‘wo m @500 m E 22 Letti/Betten/Beds: 44

**** CHALET CORSO

Fam. Kostner

Str. Paracia 38

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501127

info@chaletcorso.com | www.chaletcorso.com

[k AmiC R TN (=Tl JEIS TESFE.{IV: 13
@Egoo m Esoo m
1 12 IEO 3 Letti/Betten/Beds: 31

ALBERGHI E PENSIONI GastHOFE & PENSIONEN | INNS & GUESTHOUSES

*** LABRONTA

Fam. Ties Hubert

Str. Plan de Corones 78
39030 S. Vigilio / St. Vigil
info@labronta.it
www.labronta.it

Fam. Mutschlechner Albert
Str. Longega 10

39030 Longega
Zwischenwasser

Tel. +39 0474 501 008

info@albergogader.it
www.albergogader.it

** GADER

ATD@R =X =@ P =l m=
o m §|1 km
\Ez @14 \Ez Ho Letti/Betten/Beds: 34

U T @ RI6HX ¢ = @ P = I s X Ak
o)
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ok conduzione familiare
G E N Z IANA Familienbetrieb

EREIS
Fam. Miano

Str. Catarina Lanz 58
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501071
Mob. +39 338 312 63 97

info@albergogenziana.com
www.albergogenziana.com

** LAPLI

Fam. Feichter Hubert
Str. La Pli 21
39030 Pieve / Enneberg

Tel. +39 0474 501 061

info@lapli.com
www.lapli.com

T @R X =E P= =
(X9 o
@800 m 500 m IEO IE4 5 Eo Letti/Betten/Beds: 23

AT RX =@ PR = & & O L5 km
4,5 km o 4 Elz 0 Letti/Betten/Beds: 14

** ARNICA

Fam. Moling

Str. Paracia 11

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 085
info@pensionarnica.com
www.pensionarnica.com

** VILLA SOREGHINA gcunee P
Fam. Zardini Walter
Str. Paracia 6

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501142

info@villasoreghina.it
www.illasoreghina.it

U T RcF| O Plls= P b (]t o 2]z
800 m @zoo m ﬂz \@10 @o Ho Letti/Betten/Beds: 22

4P R X # [oF| P[] i ] ot o
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** POSTA - POST Bl
Fam. Ellecosta Filippo
Str. Longega 1
39030 Longega / Zwischenwasser
Tel. +39 0474 501 009
info@postalongega.com
www.postalongega.com
X Bm (=] () e ) 2 Y ey ol
Pl = B ERE PR RE
@4kmg4km 1 45 4 2 § 1 « 2
145 4 2 1 2

TERESA MARTIN

Casa per ferie
Str. Catarina Lanz 52 | 39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. + Fax +39 0474 501014
Sede/Sitz Bologna: Tel. +39 05164188 10

info@fondazionegdo.it | www.fondazionegdo.it

B +

=il Pl= 13
5oo m 400 m
z 8 Elzo Eo Letti / Betten / Beds: 8o
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CAMPING

‘ SAN VIGILIO DOLOMITES

@ vedi pag. 34 / siehe Seite 34 / map: p. 34

AREA CAMPER

HALTEZONEN FUR CAMPER | CAMPER AREA

*** AL PLAN - DOLOMITES & K

Str. Catarina Lanz 63

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 694
info@campingalplan.com
www.campingalplan.com

Str. Ras-Costa 2

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 418
Mob. +39 348 745 87 32

info@ritterkeller.it
www.ritterkeller.it

RITTERKELLER

U TR BX =& P = (2 A o i P
1 km zoom

R X P =] e rem
zom \51 km

ALBERGHI ALPINI AL PLAN DE CORONES

BERGGASTHOFE AM KRONPLATZ | MOUNTAIN INNS AT KRONPLATZ

Mutschlechner Emil
Kronplatz | Str. Furcia 33
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501158
info@graziani.bz
www.graziani.bz

GRAZ'AN | 2.080 m.

PANORAMA :.040m.

2 *G4 Nr. 31
Kehrer Paolo

Kronplatz | Str. Furcia 31
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501162

info@rifugiopanorama.com
www.rifugiopanorama.com

RX ¥ (o = i 2 2k e e P D
o m EB km

=
\E o \Q 4 @ 4 H1 Letti/Betten/Beds: 20 + 4 Chalets/16 beds

\go m 8 km o 9 Elz o Letti/Betten/Beds: 24

GARN | Pernottamento con 12 colazione | Ubernachtung mit Friihstiick | Rooms with breakfast

*xkk CHI VAL B *AgNr.1

Taibon Hubert

Str. Chi Vai1

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501284
info@chivai.it
www.chivai.it

Kk kS DIAMANT &5 *G12 Nr. 68 'r

Fam. Erlacher Lucia
Str. Catarina Lanz 68
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501069
Mob. +39 347 86166 97

info@garnidiamant.com
www.garnidiamant.com

TR (X # = P =] Tl & T & | &)
EAT
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GARNI

Pernottamento con 17 colazione | Ubernachtung mit Friihstiick | Rooms with breakfast

*F11Nr.12 T

Fam. Ties Rabensteiner Monica
Str. Plazores 12

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501122

Mob. +39 335588 25 62

***S RAUTAL

info@rautal.com
www.rautal.com

*** CRISTALLO

Erlacher Edoardo

Str. Pelegrin 1

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501125
info@garnicristallo.it
www.garnicristallo.it

i 7 @R Bl m b E P oo v Xk
oo

@600 mlE 500 m o 515 Elo Fo Letti/petten/Beds: 10

T RRE P= a2 g T Eom
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Ez 11 1 Elo Letti/Betten/Beds: 27

z 8 Elo Elo Letti/Betten/Beds: 18

*** STELLA UK ** FLU DE MUNT e
Sora Martina & Co. Fam. Agreiter Paul
Str. Tloséra 1 Str. Valiares 10
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 334 337 85 06 Tel. +39 0474 501114
info@garnistella.com info@fludemunt.it
www.garnistella.com www.fludemunt.it

[l PP = e e e P/=! fle k|

7om |§3OOI’H om ZOOITI

**10SC

*F11 Nr. 13 T
Fam. Call Hubert

Str. Al Plan dessora 13
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501136

info@iosc.it
WWW.i0sC.it

** PE DE MUNT

Fam. Taibon Giorgio

Str. Paracia 44

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501018
Mob. +39 348 813 74 25
info@paraccia.com
Www.paraccia.com

T @R =P = 2 k| & i | =8O
700 m ‘%‘700 m
E1 Eg E1 Q1 Letti/Betten/Beds: 24
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*H13 Nr. 53 T

Comploi Cristiano Eredi
Str. Catarina Lanz 53
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501063

** PRADES

info@garniciasaprades.it
www.garniciasaprades.it

** SAYONARA

Fam. Tamers

Str. Senes 8

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 077
Mob. +39 333 375 05 00
Mob. +39 338 764 29 99
info@garnisayonara.it
www.garnisayonara.it

U@ R P =] e o o
800 m @mm

= o = 5 ‘5‘3 ‘E‘o Letti/Betten/Beds: 19

TR = &F P = i
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*F11Nr. 9 T

** ERNA LIVING IN THE DOLOMITES

Fam. Videsott Erna

Str. Al Plan dessora 9
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501066
info@garnierna.it
www.garnierna.it

T @R O orm @ FP = o a P ek
@\Z 500 M 600 m %3 8 z o Letti/Betten/Beds: 25

SAN VIGILIO DOLOMITES

@ vedi pag. 34 / siehe Seite 34 / map: p. 34

RIFUGI NEL PARCO NATURALE

Schutzhttten im Naturpark | Mountain Refuges in the Nature Park

PEDERU 1548 m. i *K4 Nr. 16

Fam. Pisching
Str. Val dai Tamersc 16
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 834 316

info@pederue.it
www.pederu.it

FAN ES 2.060 m.

Fam. Mutschlechner Max
Alpe di Fanes / Fanesalm 3
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 453 001
Mob. +39 348 390 06 60
info@rifugiofanes.com
www.rifugiofanes.com

@ R X # (o= PRl a s e &
12 km o m z IE 8 Elz o Letti/Betten/Beds: 25

U T = X [oF k@ o e e
18 km 6 km E|1 IE 15 4 Elo Letti/Betten/Beds: 66

Posti in branda/Lagerbetten/comfortable camp beds 11

Fam. Mutschlechner

Alpe di Fodara Vedla Alm 2
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501093
Mob. +39 348 85374 71
rifugio@fodara.it
www.fodara.it

FODARA 1.980 m.

L3Nr. 4

LAVARELLA :.050 m.

Fam. Frenner Hanspeter
Alpe di Fanes/Fanesalm 4
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501079
Tel. +39 0474 501094

rifugio@lavarella.it
www.lavarella.it

=[P @] obae w5 2 g i [ 25 km

=
E o E 7 ’Eg Qo Letti/Betten/Beds: 23 | Posti in branda 14 / Lagerbetten 14

R =R 2
@18 km @6 km
o 8 40 Letti/Betten/Beds: 22

22 Posti in cuccetta / Lagerbetten / dormitory

SENNES 2.126 m.

Fam. Palfrader Erich
Alpe di Sennes Alm 1

Tel. +39 0474 646 355

Mob. +39 328 794 5579

Tel. privat +39 0474 501837
info@sennes.com
www.sennes.com

X=@
17,5 km @5,5 km H1 \Q 6 @6 Ho Letti/Betten/Beds: 31

Posti in branda 30 / Lagerbetten 30
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B&B

Camere private con 1 colazione | Privatzimmer mit Frithsttck | Private rooms with breakfast

Frenner Barbara

Str. Catarina Lanz 89
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 333 967 11 08
Tel. +39 0474 506 041
info@lesgomines.it
www.lesgomines.it

X LES GOMINES

**** Villa LA BERCIA fiora e A

Fam. Petroccione

Str. Paracia 18

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 052
Mob. +39 320163 10 85
info@labercia.com
www.illa-labercia.com
skype: la-bercia

U T RI@E PP = e 2k @ @«
@1 km 200 m o Els Elo o Letti/Betten/Beds: 10

T RcFlm @ P = b b ke i &
@800 m @300 m
o 4 IEO o Letti/Betten/Beds: 8

*** BRUSCIA

Burchia Ploner Irma

Str. Al Plan dessora 29/1
39030 SVigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501191
info@ciasabruescia.com
www.ciasabruescia.com

(v

#%% GRONES Agriturismo

Fam. Castlunger

Str. Grones 4

39030 Longega | Zwischenwasser
Tel. +39 0474 403 221
info@grones.bz.it
www.grones.bz.it

SR &P =] 2 ks & ©)
800 m 500 m
\Eo \g6 E‘z Ho Letti/Betten/Beds: 20

S RX £ P 2k i i 4@
6 km 6 km
Ho @o @6 Ho Letti/Betten/Beds: 20

*** LAPARA

*K7 Nr.14

Mutschlechner Felix

Str. Sarjei, 14

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501959
Mob. +39 33321616 14
info@lapara.it
www.lapara.it

*** LA UCIA BvFaNA LADINA m +

Fam. Kastlunger

Str. Plan de Corones 10
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501175
Mob. +39 338 387 40 51
info@fanaladina.com
www.fanaladina.com

47 @R =X #erm s FP N
B Ak o 8O

[Elom %‘3 km o o &, B2 Letti/Betten/Beds: 3

Y 0@ RXcrm @ Pl= ft @)=
150 m \§400 m\Eo \go \Eo H1 Letti/Betten/Beds: 2
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‘ SAN VIGILIO DOLOMITES

@ vedi pag. 34 / siehe Seite 34 / map: p. 34

#%* SOLESEID Agriturismo

Pisching Maria Katharina Pitscheider Gabriella
Str. Sarjei 12 Str. Plan de Corones 40
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 405 Tel. +39 0474 501220

Mob. +39 331920 52 87

info@soleseid.it
www.soleseid.it

ciasafontana@yahoo.it

U R X @ Pl 2 T i b S P= & 200 m Elgoom
E‘o m Eg km ’Elo Elw @o Qo Letti/Betten/Beds: 20 ﬁo 53 @o Eo Letti/Betten/Beds: 6

B&B

Camere private con 1 colazione | Privatzimmer mit Frithstiick | Private rooms with breakfast

*F14 Nr. 36 ?

** PAURACIA

Taibon Albert
Str. Paracia 36
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501084
haus.taibon@rolmail.net

@E@Eh km 300 m
IEO z o Eo Letti/Betten/Beds: 4
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RES' DENCE SERVICED APARTMENTS

£& *E7 Nr. 21 T

**** | IONDES Chalets

Fam. Mutschlechner

Str. Plan de Corones 21
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 646 195
Mob. +39 347 074 3559

info@liondes.it
www.liondes.it

**%% MOLGG Dolomites Residence

Str. Al Plan dessora 42
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 506 091
info@moelgg-dolomites.com
www.moelgg-dolomites.com

d7eRoee IE[IL._JI

S N EEEL SR RS |

CIBEP T =1 ;1;;;3:8; AR SHEPP = ¢ 3231 1 1 %o
m@‘mmmmf 3 3026 3 1 1 3 2 O @@@&Q@‘@ 2 846 2 1 1 2 X 0

5om 4oom1 A gmom 4oom

**X* | E FOSTU K **** CHALET NORA iiEkEoNrsy 4

Winkler Judith Anna

Str. Plan de Corones 59
39030 San Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 351844 83 07
welcome@lefostue.com
www.lefostue.com

Ties Gabriella
Str. Plan de Corones 57
39030 San Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 3518217164

info@chalet-nora.com
www.chalet-nora.com

civeRCeleld) F F i @ E M &
@ E@ 2 37 231 1 1 2 1 o

BJLJuuLuu I (=) el ) N e o ]
&P P

41 2-4 1 X 1 X ohlz2

2 56 252 1 1 2 1 0/ 4 65 462 X X 2 X o2
E‘mm Emzoom 3 07 262 1 1 2 1 oA E‘mm E‘uoom 175 603 X X 2 X
* Kk kS £ s *ok kS
BUNSSTE R EORGORUS T X

Mutschlechner Hannes
Str. Pelegrin 3
39030 San Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 506 070

info@bunste.it
www.bunste.it

Fam. Tamers

Str. Catarina Lanz 26

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501333
info@christophorus-residence.com
www.christophorus-residence.com

L CREIEEES ) ) e HTeR Ot FE W E L
Iel& 7 P= 1 1038 2241 1 1 1 12 1 &/l @ Pl=ffeby2 10 4024 1 X X 1 X 13
@ k-9 148 462 1 1 2 2 12 | g e ] i e | 5 6546 2 X X 2 X o3
\gmom @1.500m 177 683 1 1 2 2 2 1oom Ezoom
***s DJAMANT KM ***°PLANDECORONES il [y
Erlacher Lucia Fam. Zingerle
Str. Catarina Lanz 68 Str. Plan de Corones 19
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 069 Tel. +39 0474 501117
Mob. +39 347 86166 97 info@plandecorones.bz
info@garnidiamant.com www.plandecorones.bz
www.garnidiamant.com
dreRoEs EEM=EEN L4 v eReAD B FE MR E N &
sz P=Ns 60 45 2 X X 2 X 1 =B & &P = 1 60382 X X 2 X 1
4 36241 X X 1 X 23 o 5 5026 1 X X 1 X 0123
N3 e R ; § 1 ; 2 Mobipdthrms & J00 0 X X 1 X 2
1 60 56 2 2 o

mﬁmmsoo m mzoo m

E‘som@wom
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‘ SAN VIGILIO DOLOMITES

@ vedi pag. 34 / siehe Seite 34 / map: p. 34

** %S RAUTAL APART RESIDENCE

Fam. Ties Rabensteiner Monica
Str. Plazores 12

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501122

Mob. +39 335588 25 62

info@rautal.com
www.rautal.com

*** VILLA ADLER ALPINE RESIDENCE m 1‘

Marchi Pescoller Miriam
Str. Catarina Lanz 23
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501 695
Mob. +39 348 764 60 70

www.villaadler.com
info@villaadler.com

AT BE s FIEMEE N &7 eRoo|-® IIELI[QIH
=®aHEP= | 2% %L X[FRICFS@Pl=] > & o6 2 X X 2 X =3
oblaalil fXiet 2 5045 2 X X 1 X om = Xabem 5 255 7 X X 1 X o
\mﬂ@\gmomiso%mgo 23 1 X X 1 X 243 @g\gsoomgoom 2 6046 2 X X 1 X o
***x ANTINA o K *** BARON 5 E5 Nr. 67

Fam. Erlacher Edoardo
Str. Pelegrin 20

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501125
info@garnicristallo.it
www.garnicristallo.it

Taibon Massimiliano

Str. Gran Pré 67

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 338 448 2233
info@residencebaron.it
www.residencebaron.it

1 X o

158 4 2
Iﬁl@l] el

7 @Dl [ bl B Y

i ; s & [5ll& B P= 1 4 5 4 1 1 X 1 X 14
X% s a6z X X 2 X o2 bl @ Hgom 2 06 2 X T X
E‘mom @5oom 1 km
*** CATARINA LANZ TR *** corn s
Catarina Lanz sas Erlacher Stefania & Co sas
Str. Plan de Corones 7 Str. Les Corceles 13
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 339 768 59 66 Tel. +39 34713053 88
residence@catarinalanz.com residence@corn.it
www.catarinalanz.com www.corn.it
LTRO G =@® [MIE@I TR0 B & II[uIIQj]
Plofsem @ 2 5240 X x X e FPI=iisldd 2 £+ 2 ] 59
IS * 4 60 46 2 X X 1 X 12 .I:n. 50 4 31
\Amomgmom 175 46 3 X X 2 X 3 2 40 3 2 X 1 X o
500m Ewom Z ‘3‘(0) 2;3 : : :: i 01_3
*kk y /e m
*** CRAIZER #etanes ) Villa MELITTA ioness A

Fam. Rubatscher Christina
Str. Les Corceles 6

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501550
Mob. +39 339 445 0128
residence@craizer.it
www.craizer.it

Craffonara Melitta
Str. Plan de Corones 18
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501073
Mob. +39 348 874 60 04

inffo@melitta.it
www.melitta.it

S ENEEER A E N

@E‘ Eg‘ 2 4834 2 X X 1 X o
< - 6 4423 1 X X 1 X o
mmg‘ymm 125 2 X X 1 X

@100 m

7eRo e Wm B
1 40 2-3 X
.I:. .j 2 50 46 2 X X 1 X 23
mfmmzmm 146 35 1 X X 1 X 2
@SOOm 160 46 2 X X 2 X 3
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RESI DENCE SERVICED APARTMENTS

*** NOARES

8 *H8 Nr. 42
Call Clara

Str. Valiares 42

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 506 025
Mob. +39 349 216 99 58

info@noares.it
www.noares.it

*** PELEGRIN ALP RESIDENCE

#E*ESNr. 5
Erlacher Elsa

Str. Pelegrin g

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 347 770 63 84
Tel. +39 0474 501980
residence@pelegrin.it
www.pelegrin.it

N

SR ENEEIZE lﬂ@lal[ﬂlﬁ S I slEI B[ M ol
— = 8 2- 1 X X X 12
Pl=d@mE | ] XX X 2 s@pPHe® R LK
\Awm |;4oom 1 gg 56 2 R ; 2 i 1 M@@ 158 4—2 2 i ; 2 ; 2
1 2 2 1 2 — 2 2
17 i 2 X X 1 X 2 omgmom 1 go 1—6 z X X 2 X o
*** BUNCAC TR || Y% STELLA Eeenes | P
Complojer Luca Sord Martina & Co.
Str. Catarina Lanz 61 Str. Tloséra 1
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 424 Mob. +39 334 337 85 06
Mob. +39 339 862 56 50 info@garnistella.com
info@runcac.it www.garnistella.com
www.runcac.it
[ o 5 i 1084 P P ) o [ ) e
2 o X 1 X 2 1 4024 1 X X 1 o
2 2—4 1 X X 1 X 2 EEE‘@@ 13 3 1 X X 1 o
1 2.3 1 X X 1 X 1 E‘mm‘gggoom 2 4023 1 X X 1 X oA
ES = 16045 2 X X 1 X 2
m1km mwom 1 65462 X X 1 X o
okl Chalet MONTANA Hi*H8 Nr. 46 okl SORA Dolomite Mountain Residence |30 'r

Erlacher Glnter

Str. Valiares 46

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501255
chalet-montana@rolmail.net
www.chaletmontana.it

Sora Stefan

Str. Paracia 61

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 440
info@residencesora.com
www.residencesora.com

R =@ P e ] ] 2 N i o [ [ i) [ 251 1) ey s ol
wmsge PRI LA || EenEe I T
\gom g4oom 2 8 5 2 X X 2 X o= \gpom@mom 2 ®24 1 1 X 111
** SORA “00 .\ **SORATRU EErT
Sora Stefan Willeit Carla
Str. Paracia 32 Str. Valiares 33
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 440 Mob. +39 348 746 2417
M°b' *39 _349 T82945 info@residence-soratru.com
info@residencesora.com www.residence-soratru.com
www.residencesora.com
AR e TP = IEV.[JIH LTRE =P = IEIIBHB
. 2 39 2-3 1 X X Il X
@E 4 47 274 2 X X 1 X el ; (352 i ; X 1 X 2—3
E‘soom@ﬁoom 172 6 3 X X 2 X 3 E‘zom‘gboom
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** villaTONI

EER

Trebo Norbert

Str. Les Corceles 15

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 347 230 35 07
info@residencevillatoni.it
www.residencevillatoni.it

SAN VIGILIO DOLOMITES

@ vedi pag. 34 / siehe Seite 34 / map: p. 34

HTREE @ FENEE Y

** POSTA - POST

Fam. Ellecosta Filippo
Str. Longega 1
39030 Longega / Zwischenwasser

Tel. +39 0474 501009

info@postalongega.com | www.postalongega.com

X | P|[5=] e

Pl=alrmim 2 402741 X X 1 X 2
@400 m \Ewo m 70462 X X 1 X 12 @4 km @4 km o 4 z Elo Letti/Betten/Beds: 16
* ok m * ok

ARNICA H *Fi4 Nr. 11 T PRADES

Fam. Moling | Str. Paracia 11
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501085

info@pensionarnica.com
www.pensionarnica.com

Comploi Cristiano Eredi | Str. Catarina Lanz 53

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501063

info@garniciasaprades.it
www.garniciasaprades.it

aTRFoenp BEWEEYLZL Sy Pl A0 ] P
BT S I @= P T r
[Elsoo m [El200m : ‘Sé g:? 2 ; ; : x ? [Z]z00 m |§50m

APPARTAMENTI FHEEE CIASTEL HConr.1

FERIENWOHNUNGEN | APARTMENTS

Baumgartner Michael
Str. Ras-Costa 1

Tel. +39 0474 501748
Mob. +39 347 287 54 61

info@ciastel.it
www.ciastel.it

w2 3 e e ©
@100 m 1,5 km

R 2 o
A 6o 2 1 1 1 1 - 1
B so 2 1 1 1 1 - 1
C [7olig 2l il B =D
D 70 4 2 1 1 2 - 2

EENes | P

Zingerle Trebo Marlene

Str. Ciasé 4

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 806
Mob. +39348 314 04 15
info@chaletmarlene.com
www.chaletmarlene.com

o PESCOSTA Chalet Luxury Living i *E8N.8 ¢

Chalet Vanzi sas

Str. Pelegrin 8

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 339 161 66 95
info@pescosta.bz.it
www.pescosta.bz.it

TR Oeled FEEEMN A
@E‘@E@ 1 gS 2-6 2 i 2 X 1
Hbs MmO 025 X 3 ox .
1oom|§1km

QR B =g FE R EMN A

= PP &/ Tz
ot 21 © ®IGF
80 m @600 m

1370 12

6 x x 8 4 123
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APPARTAMENTI FERIENWOHNUNGEN | APARTMENTS

EEERR |

Frenner Hanspeter
Str. Catarina Lanz 13
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Mob. +39 342 805 86 95

info@lavarella.com
www.lavarella.com

**** LAVARELLA

Willeit Thomas
Str. Valiares 36
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Mob. +39 328 669 06 60
info@living-nature.it
www.living-nature.it

**** LIVING NATURE

RO« FPl=  [F[F R E Y
E@ 5 3‘: 2=41-2 X X 12 X ™2
E‘zoo m @500 m 7

TR CEwl FEE \"" E E \mm,.,\ ]

PIP=lTEp*&E ' 4 23 )
2 47341 1 1 1 1 1

147341 1 1 1 1 2
zomgoom 162452 1 1 2 1 2

*FF% LUXALPINE Mountainlodge b1 R

Erlacher Helga
Str. Catarina Lanz 29
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Mob. +39 333 808 28 94
info@luxalpine.it
www.luxalpine.it

R MAREQO Dpolomites Dependance B +EnNryy T

Fam. Clara

Str. Al Plan dessora 17
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 007
info@mareo-dolomites.it
www.mareo-dolomites.it

S TRBIE = HEIIEEIJ SR O/[E]=Xer £ ] ) [ 1 iy o
.ﬁ:‘. @ 1 1206-8 3 1 .[‘f.:‘..[ 145 2 1 X X 1 X o
7 1482—41111—0 155 2 1 X X 1 X o
HE‘HTHHW 1 61462 1 1 2 - O
TSU richiesta m700m ’:‘SOOH‘I ’:‘700”1 ’:‘700 m
= FHHH i
Chalet MARTINA E 4+ |~ prADAC Hi*roNrs |
Agreiter Eduard Craffonara Artur
Str. Fanes 21 Str. Antesi g
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 349 43328 76 Mob. +39 348 096 50 46
martina.chalet@gmail.com info@pradac.com
www.chaletmartina.it www.pradac.com
TR0 8= FIEMEENS N | | uTer e IEJIE@I
& PP = ik 2 7746 2 1 1 2 1 12 & & PP = 1 80462 1 o o
=0 SnkneRO STl
400m 60m 350m 600m 180462 1 1 1 3 2
"+ ROSALPINA e 5 viGiLio o
Complojer Luca Comploi Flurina
Str. Plan de Corones 1 Str. Senes 11
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 424 Mob. +39 339 670 75 78
Mob. +39 339 862 56 50 info@apartmentsanvigilio.com
info@rosalpina.net www.apartmentsanvigilio.com
www.rosalpina.net
o
7R O0E -/ II]IE\JHH i 7R[C[E]e]d)
®E P= flap= 1 35230 2 [ P==1 ff o) 3
100m\ESoom L8 2 X X : X 2
- = 1 4534 1 X X 1 X 2
160462 X X 1 X 2 E‘zoom@zoom
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‘ SAN VIGILIO DOLOMITES
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*** ALBERT A ¥ ALEXANDER MountainLodge L i0s IRN
Call Angela Ties Jutta
Str. Plan de Corones 8 Str. Catarina Lanz 39
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 067 Mob. +39 348 696 36 63
Mob. +39 33812274 88 info@alexander-lodge.com
info@ciasaalbert.it www.alexander-lodge.com
www.ciasaalbert.it
S ENCIEIE w2 E NS M | reoE-P BN
@Eﬂ‘ @B 1 70 4-5 2 i i 2 o .‘ E‘@ 1 2002-8 4 2 X 3 X 2
1 70 4-5 2 211 ]1
150m 4oom E‘&om E‘zoom
*** ANTERSI BN *** ARMERI s ro N |
Della Gaspera Claudia Kammerer Luca
Str. Antersi 12 Al Plan Dessora 27
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 339 57196 55 Mob. +39348 473 38 50
info@antersi.it ursulaties@rolmail.net
www.antersi.it
SN | I E &A=l | | (7R e«DE AEwEE
TP = e PG5z X X0 X1 QP RO T 62112
141 23 1 1

E‘}OO m ‘\;}2‘300 m

E‘%om ‘;JE 500 M

*** BURCIA 10 kd *** caNDIDO Heranas
Tamers Enrico Pisching Dorotea
Str. Plazores 9-5 Str. Al Plan dessora 14
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 380 3159513 Tel.b+39 0474 501 452
’ ) ! Mob. +39 333 424 76 09
ciasa.burcia@rolmail.net
www.burcia.com dorotea.pisching@rolmail.net
www.ciasadecandido.it
SR 2L silEIE alal "6\\;5 M| | EEeP= A e S
e w63 X2 X2 | E Blon Sl PR T
H 4 2 X X 2 X 1
5oom Emom 2 1 X X o1 X o
[ B = aas
*** CIASA CANESTER B CIASE Heosns |
Palfrader Stefo Pitscheider A. & M.
Str. Catarina Lanz 24 Str. Ciasé 8
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39345140 2123 Tel. +39 0474 501 960
info@palfrader-immobilien.it info@ciase.it
www.ciase.it
L IEEERE o) DAl yRren & ] () 25 1 iy o ol
15om\§5ookm 191 6 2 1 1 2 2 1 @EE‘@ : g) 2;3 ; ); : X :

E‘%om ‘:JE 1,5 km
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APPARTAMENTI FERIENWOHNUNGEN | APARTMENTS

*** COL DAL ONT HE N D

Kastlunger Klaus

Str. Catarina Lanz1
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 348 268 96 92
info@coldalont.it
www.coldalont.it

*** CONFOLIA

i *E5 Nr. 51 T

Miribung Martin

Str. Gran Pré 51

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501246
info@confolia.com
www.confolia.com

GreBE-a EIEMEE ML TR E P = IHELIEQIH
el TR TN [ APAE AR RN AT §liEsE o)) B
1oom g5oom \gsoom 1km Tean e o °
*** CONTURINES 0T " DESIREE Hisanes | A
Erlacher Reinhard Huber Promberger Irmgard
Str. Al Plan dessora 8 Str. Mantena 5
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 506 803 Tel. +39 0474 403 106
Mob. +39 349 522 64 86 info@promberger.it
conturines@rolmail.net www.kronplatz-vacation.com
www.conturines.bz.it
T = P= =R EIIIEWEII 40 REP IR E
400m3oom 2 45274 1 X X 1 -‘ &E‘ 16546 2 X X 1 X 1
16042XX2X1—2 kEk 17046 2 X X 1 X 1
w=/1km «=l1,5km

= "GO Nr.14

*** DOLOMITES & DOLASILLA [

**=*H12 Nr. 15

Clara Ellecosta Augusta
Str. Catarina Lanz 14

Str. Fanes 15

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 335 834 86 14

ellecosta@rolmail.net

*** ERARDI RUTH

Erardi Ruth
Str. Pelegrin 12
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501 251
Mob. +39 346 0201116

info@apartments-erardi.it
www.apartments-erardi.it

Gl -S|

3523 1 X X 1 X 1
60 4-5 2 X
80 7 3 X
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3
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13%%% éorgm X 1 X
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80m ESOOm 1

IIEIINE[H

80783 1 X 2 1 1
1 7535683 1 X 2 2 2
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HAH GRETA B *FuINra ?

Tamers Franz Josef

Str. Plazores 1

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 335 573 97 08
info@residencegreta.eu
www.residencegreta.eu

*** INSAM HEIDI iivgonez A

Insam Heidi

Str. Plan de Corones 27
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 338 337 53 83
insamheidi@hotmail.com
www.apartments-insam.it

dif7re@o/gl=d (=] ) e [ 35 1Y iy 2 | | oS P(DE[Pls= =1 0 ] 20 ] o el
EE 1 gzi:‘é ; § ); 1 g 5om1km 1 MmE9 4 1 12 12
600m @Wm 170 46 2 X X 1 o
*** INSAM MARGOT 0K | ISIDOR Hxennrig
Insam Margot Fam. Oberbacher
Str. Plan de Corones 27 Str. Senes 19
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 338 336 66 19 Tel. +39 0474 501153
Mob. +39 335 876 47 69 Mob. +39 338 92238 96
insammargot@hotmail.com karin.oberbacher@rolmail.net
www.apartments-insam.it www.sanvigilio.biz
(]
ST O P = lg]eﬂllgll 70 =& P W@%E%B
Esom Eikm T C3lal SAE APIEAE A AENS AN

6046 2 X X 2 X 1

E‘mo m E4oo m

*** LACIVETTA EZEl || < Lapu e
Fam. Cavasin - Benvenuti Feichter Werner
St. Valiares 2 Str. La Pli 39
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 Pieve / Enneberg
Mob. +39 35169137 57 Tel. +39 0474 501 061
info@apartments-lacivetta.com info@lapli.com
www.apartments-lacivetta.com www.lapli.com
SMh JnCllslieg] i | IIEIE\JHW 2470 RBI=X ] (] T e ol
BFPl=sH el oo alalals 5 ] P P ] = EDT LT
!zo m |;300 m E

3,5 km §‘4,5 km

*** VILLA MARIA

ErREL

Miribung Ulrike

Str. Fanes 5

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 334 187 13 96
info@ciasamaria.it
www.ciasamaria.it

7 R0[8/=P IIMIIE
sk 13% 2 1 2

' IE 1 50 45 2 X 1 X 2
\gpom 100m 1 50 4-5 2 X 1 X 2
1 45 23 1 X 1 X

*** MARTAGON

Ties Walter | Str. Valiares 20
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 506 876
Mob. +39 335 816 38 07
info@martagon.it
www.martagon.it
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% MASCOTTE PR | Y PLAIES HE4Nr3z7 | P
Mutschlechner Roland Craffonara Patrick
Str. Plan de Corones 16 Str. Gran Pré 37
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501293 Tel. +39 0474 501140
info@ciasamascotte.it Mob. +39 335544 4054
www.ciasamascotte.it bibite@craffonara.it
www.craffonara.it
OLICEIER FEWEE LA | srRoen ClEEEEREET
EIPPI=] sl : ZZ P x| | [P A I
@)% 149 4 2 X 1 X 5oom@1km 14835 1 1 X X X 3
Egoom‘gﬂ&)cm itlmliglallR alxla

*** PRIMULA

EETEL |

Frenner Irmgard

Str. Catarina Lanz 15

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 506 004
Mob. +39 339 847 97 53
booking@ciasaprimula.it
www.ciasaprimula.it

*** ROMANTICA

Comploi Richard

Str. Al Plan dessora 34
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501165
Mob. +39 339 39136 80

info@marebbe.com
www.marebbe.com

SreROEe 5w E N
BRI t 2§
E;oom EZSOm

e ?c/E/=P
adld TSP (o)
Ehkm@mom

(=] B ] ) (2] 1 e o Ll

2 4024 1 X X 1 X o
1 80683 X X 3 X 2

*** RUNGG

Castlunger Guido

Str. Fanes 19

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 506 040
Mob. +39 333152 5171
guido.castlunger@dnet.it
www.apartments-rungg.it

=1 ] 2 (21 o ol
72 46 2 X X 2 X 1
52 2-4 1 X X 1 1

Sk A= )EIEAEY
Pl= e s & 1
m:‘GOO m m5o m

*** ROSADA

E*E7Ne2 |

Kaneider Klaus

Str. Ciasé 2

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 466
Mob. +39 3351050218

klaus.kaneider@rolmail.net

il [P][=]{ 2] R
\gmom IESOO m

IIIWEIEII

170 4 2

*+* SAUTER Alpine Chalet 1. 4

Fam. Trebo

Str. Fanes 1

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501935
Mob. +39 333218 10 49
info@sauter.bz.it
www.sauter.bz.it

*** Villa SOLE

Ties Werner | Str. Ciasé 13
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 488
Mob. +39 347 580 94 30

info@apvillasole.it
www.apvillasole.it
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*** SOMATLEA i *H8 Nr. 39 *** SORAPUNT EikFaNr26 |
Clara Francesca Comploi Manuela
Str. Valiares 39 Str. Mantena 26
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 335726 97 91 Tel. +39 0474 506 174
somatlea@rolmail.net Mob. +39 335 105 02 09
www.ciasasomatlea.space info@marebbe.com
www.marebbe.com
T R[CE=PHimE Iljullgll e ElD/=IP EIIIEWE
B Esoon Lom® b ol b
165 4~ 1 & =
8 k 1 7046 2 X X 2 X 2
=feom =rEm 1 8068 3 X X 2 o
*** TIES ALFRED RN " TLARA
Ties Alfred Agreiter Alma
Str. Valiares 16 Str. Al Plan dessora 24
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501044 Mob. +39 348 033 96 36
Mob. +39348 565 90 42 info@ciasa-tlara.it
info@tiesalfred.it www.ciasa-tlara.it
www.tiesalfred.it
Y B=(P =]t .."' .""@EW’"‘B (M oalh luliE1ES1Y (=] ) o] () 25 1 ey e ol

om Esoom

28 2.3 1 X 2
13524 1 X X 1 X o
1 5046 2 X X 1 o
1 4024 1 X X 1 o

'Eg‘ 2 55241 X X 1 1 o0
HEGoom@soom

*** TORNERI

Obwegs Lorenz

Str. Valiares 35

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 340 62174 36
Tel. +39 0474 501908
info@ciasa-torneri.com
www.ciasa-torneri.com

*** VALENTIN

Valentin Horst

Str. Valiares 23

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501314
Mob. +39 348 728 89 20

info@mareo.it | www.mareo.it

Ijll[Ej
EGOOm

II[II\JHIW

1 65 45 2 X
180452XX2 X1

(Y
ATEREs EFENMEE M
BP-imx  12Ziiiill
EEE om 1095 677 3 X 2 X 1

500 m

** ARGENTINA

Clara Franziska

Str. Tloséra 7

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +43 664 884 33169
argentina@rolmail.net
www.illaargentina.space

** CALL ANTONIO

Call Antonio

Str. Catarina Lanz 62
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 347 29336 12
antonio.call@virgilio.it

mgoo m m1 km

[ ] ) ] 1 o o Ll

1 15089 4 X X 2 X M2
14023 1 X X 1 o

SR O] =lP|=[ 1 IHEMIEEE
B s 2 42 23 1 X
;|6oom!3oom 1 80 46 2 X 2 X 1
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1 10057 3 X X 2 X 1

23 mmw 263 mms|

** LAPALSA ** LE SOREDL -G
Sottara Roberta Palfrader Maria Pia
Str. Al Plan dessora 23 Str. Catarina Lanz 33
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 339 56137 01 Mob. +39 340 38127 35
lapalsa@virgilio.it ciasa.soredl@gmail.com
www.palsa.it

?8|=P= FE M EE S | | oD@ P = Bl |

jl 1 50 34 2 X 1 o E4oom150m 1 40 2-4 1 X X 1 X 2

90 4-7 3 X X 2 X 243

3800 m 800 m
** LINDE 0 K| | ** MUPAN Hi*HioNr 4 | )
Topia Roselyne Mutschlechner Peter
Str. Catarina Lanz 64 Str. Fanes 4.
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 498 Tel. +39 0474 501 015
Mob. +39 334 393 54 59 info@mupan.it
Mob. +39 340 47917 33
info@villa-linde.com
www.illa-linde.com
7RO/ E/=P AR BE Y d | | yreR0 s Slal -S|
(= b e [ @) 4 70462 X X2 Xoon | g Pl X Tl R
1 9067 3 X X 2 X 3
800m 500m \gzoom Ezoom 2 6034 2 X X 1 X 2
** PASCAL R
Cosimina Comi
Str. Catarina Lanz 92
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 349 404 79 31
cosiminacomi@gmail.com
casavacanzasanvigiliodolomiti.it
XY@ CE = RRRE- IS
@WE‘W‘H 1 &lalalolilil9le
e
800 m soo m

Fam. Pescoller

Str. Mantena 4

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501695

Mob. +39 349 679 05 33
info@alpinemountainchalet.it
www.alpinemountainchalet.it

*** ALPINE Mountain Chalet  Ei.0 [

7R @ T~ FE B B Y &
65 4-6

BEEP=N ;241130

E‘\g 165462 1 1 2 1 1
13% 231 1 1 1 1 0
135231 1 1 1 1

**% ANITA

Villa Anita

Fam. Kastlunger

Str. Plan de Corones 14
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Mob. +39349 35592 44

B

villaanita@rolmail.net | http://villaanitawebnode.it

7@ oE X
®P(P|= frle 2k
b s il 5O

@150 m ‘g‘;oo m

(=] [ ] ) (2] 1 e o

1 5024 1 1 X 1 X 1
15 452 1 X 1 X 2
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*** DACIASA

Moling Doris

Str. Catarina Lanz 47
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 347 737 5110
info@daciasa.it

*** FEICHTER LOIS

Feichter Lois

Str. Catarina Lanz 4
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501243
Mob. +39 335 677 89 80

lois.feichter@gmail.com

(7[R OBl P Pl= 2

E‘Wm‘%‘wom

(= =) ] ) (2] 1 e o

1m0 6 3 1 1 2 2 1

4 7/B/EeF P/

E‘som ‘g‘mom

Gl el = |

1 80463 X X 1 X 1

*** LA PEDEVILLA

Fam. Willeit Pedevilla
Str. Pliscia 13
39030 Pieve / Enneberg

Mob. +39 346 619 38 51

info@lapedevilla.it
www.lapedevilla.it

*** LES SAJUNS

Fam. Willeit

Str. Plan de Corones 48
39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501098
info@lessajuns.com
www.lessajuns.com

E*E8Nr 48 P

7@ Ri= TP B E B Y & || Ol = ] (2 (2 N e o
1956-7 2 1 1 1 1 2 \gzsomsoom 3 32241 X X 1 X 1
E‘G,G km ‘32‘7,5 km

*** NATUR CHALET EITY *** CIASAPOST-STERN [0
Promberger Alberto Palfrader Stefo

Str. Rina 42
39030 Rina / Welschellen

Mob. +39 333 202 3101

info@naturchalet.it
www.naturchalet.it

Str. Catarina Lanz 36

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 345140 2123
info@palfrader-immobilien.it

sireroeeP &FHEnE =N L ST E@F ImE A ) e
By e T dkie ] 1006 2 1 1 2 2 2 150m \gﬁom 163 6 2 1 1 1 0 0
4 km @4 km

*** ROSALPINA KN | *** SARTU B
Kehrer Erica Ellecosta Debora
Str. Plan de Corones 1 Rara 20
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 413 Mob. +39 340 67558 13

info@appartamenti-rosalpina.com
www.appartamenti-rosalpina.com

info@sartu.info
www.sartu.info

Nk AisllisIEdE -] II@WIIEII

P/ e | 3
!15om E] 700 m
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X X 1 X
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=P (o)
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*** STOFFL

Erlacher Armin

Str. Gran Pré 49

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Mob. +39 349 253 46 80
arminerlacherz6@gmail.com

** COMPLOI GIUSEPPE

Comploi Giuseppe

Str. Valiares 1

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Mob. +39 338 924 66 0o
giuseppe.comploi@rolmail.net
www.ciasamano.com

Pitscheider Gabriella
Str. Plan de Corones 40
39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501220
ciasafontana@yahoo.it

Comploi Norbert
Str. Valiares 1
39030 S. Vigilio / St. Vigil

4R (0@« P =] it RIE W & &l | | S0 TR = FEwEEN =
W@E‘soo m [l km 170452 1 1 1 0 o Elwo m Eboom 2 75452 1 1 1 212
W m 33 oo

** CIASA DOLOMIA iitEeNes “* FEICHTER ANGELA iifgeNr2z | P
Pifferi Giovanni Feichter Angela
Str. Pelegrin 4 Str. Plan de Corones 27
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 327 369 8176 Tel. +39 0474 501120
ciasadolomia@gmail.com Mob. +39 335 105 09 53

angela.feichter@rolmail.net
- 2 [ dk| e

ST RO =B TR E =P i e
120m600m 50m 1km 1 60 4 2 X 2 o
** FONTANA “* MANO - PlanPecei 1. 4

Mob. +39 347 434 65 48 | Mob. +39 347 215 00 24

norbert.comploi@gmail.com
www.ciasamano.com

40/ =|P=| 1

Sl el S = |

TR O Pl b

(= [ ] ) ] 1 o e

Str. Valiares 26

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 348 032 39 41
www.ciasamorin.it
info@ciasamorin.it

Str. Tloséra 1

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 339 65 81157
www.apartmentsnadia.it
info@apartmentsnadia.it

[Elz00m Egoom 150231 X X 1 X 2 Elsom‘toom 18 4 2 1 1 1 1 o0
** MORIN ** NADIA Heanr | P
Maneschg Michaela Soré Nadia

ST RT=Pl= VR e TP g DR EE N
2ol o il e Emom‘%‘soom 1 ?4?254? : : 1 )1( (1)
\gomsoom

** PIZ PAROM

Bauer Leotraude

Str. Plazores 26

39030 S. Vigilio / St. Vigil

Tel. +39 0474 501033

Mob. +39 338 56 85192
bauer.leotraude@rolmail.net
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@300 m Ewo m
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AG RITU RISMO URLAUB AUF DEM BAUERNHOF | FARM HOLIDAYS

##¢¢ CIASTEL #+¢ BOLSER E
Innerkofler Margaret Trebo Egon
Str. Ras-Costa 6 Str. La Pli18
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 Pieve / Pfarre
Tel. +39 0474 501748 Tel. +39 0474 501527
Mob. +39 347 287 54 61 Mob. +39 334186 77 38
info@ciastel.it 3933978598 82
www.ciastel.it info@bolser.it
www.bolser.it
MR S Al FIEw = E N | GrRE =& =] IIEWEIH
12 4 60 4 1 X X 1 X 12 138241 X X 1 X
=Pl fip P b e 1 L el
w2 © e L 55km
100 m @1,5 km \54 km
##% CONE DA VAL ### CORJEL By
Trebo Hans Schanung Josef
Str. Chi Vai 1o Str. Costalungia 15
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 Rina / Welschellen
Mob. +39 340 923 04 10 Tel. +39 0474 520 038
Mob. +39349153 66 84 info@corjel.it
info@conedaval.it www.corjel.it
www.conedaval.it
SR = P e IIIEIL:JIT TR T=p =P [ 2] ] [ [ [°] iey o [ll
1 4 2 6 X X X
m.ﬁgoom‘-gkm 1 58 2 1 X X 1 X o m@mﬁmm. : 62 4‘—‘6 i X X : X :
145 2 1 X X 1 X 1 m1,5kmm6km 165461 X X 1 X 2
15 3 1 X X 1 X 1 165 4 1 X X 1 X 2
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#2% FORDI IR | %% LU DA IUN sciendasioserier  LRGlial
Palfrader Artur Fam. Palfrader
Str. Ras-Costa 16 Str. Furcia s
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 Pieve / Pfarre
Tel. +39 0474 501 653 Mob. +39 349 693 13 93
Mob. +39 333 283 73 50 Mob. +39 346 572 97 20
info@fordi.it info@iun.bz
www.fordi.it www.iun.bz
LT@=FP Blal=IES=T-" BN L EE EGEPX@JE@H
T em Dl X x x o || MEkAGEE T 2R, S
(Z] km [ km 13231 X X 1 X o [Z]; km [El6 km 2 53231 X X 1 X 2

ss2 PEDAGA 004 =< PLAZAHOF EEr
Erlacher Franca Frenes Paul
Str. Sarjei 2 Str. Tintal 5
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 Rina/ Welschellen
Mob. +39 347 71160 93 Mob. +39 338 585 08 69
info@pedaga.it Mob. +39 339 827 58 47
www.pedaga.it plazahof@gmail.com
www.plazahof.it
RO E=PP& (=] () e ) 2 ey ol
B @A) 128 2 1 X X 1 X
W‘KMEE‘ 17026 3 X X 2 X 1
12,5 km 12,5 km
.o m :lz km
#%% | {j TI6 PLAZORES TN | @22 SORATRU e
Ties Roman Willeit Robert
Str. Plazores 14 Str. La Pli42
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 Pieve / Pfarre
Tel. +39 0474 506 168 Tel. +39 0474 50 68 33
info@plazores.com _MOb' +393385 _‘”0 7872
www.plazores.com info@soratru.it
www.soratru.it
7@ RoE- l]ullEll AL ElEE IEME:’E
(e f 2 P = TETI XL 2 || FRthiioin eI B EIn i
\M @ﬂ@i @@4km Elskm 145 25 1] § i ! ;( !
@2 so0m Eroom A RELNLE
w0 ZELE E | (== cIANEI
Trebo Anton Maneschg Karlheinz
Str. Furcia 9 Str. Valiares 24
39030 Corte / Hof 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 500 987 Tel. +39 0474 501268
Mob. *39 3?9 6020952 info@cianei.com
info@zele.it www.cianei.com
www.zele.it
7/ O/=IP I v 2 (2] O o il | | (Sl [P e 4 II"\IKEE\JB
oEn 1B XL S| | @D R B el o
E‘zkm §‘6km 1 52452 X X 1 X 1
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%% COLHOF #* CORJEL iBanens
Ties Stefan Palfrader Emma
Str. Gran Pré 27 Str. Ras-Costa 14
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 340 41078 77 Tel. +39 0474 501147
info@colhof.it Mob. +3939113974 79
www.colhof.it info@ciasa-corjel.it
www.ciasa-corjel.it
TS =P= Il = (& Y e 2l | | SR P ElE TN |
E 1 5225 2 X X 2 X 1 E 1 50 4-5 2 X 1 X
\ggoo m 1,3 km @1,5 km Ez,s km
% PINEI %% PLAZORES £ *E10 Nr. 20 T
Ploner Daniel Huber Karl
Str. Ches Costes 13 Str. Plazores 20
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 507 Tel. +39 0474 501305
Mob. +39 320 670 8129 Mob. +39 33329234 91
info@ciasa-pinei.it Mob. +39 347 434 92 83
www.ciasa-pinei.it info@plazores.it
www.plazores.it
TR 0/e/=P/= w B E Nl | | e D8P = T AR A |
oo 4@ 9k 4 60 2-5 2 X 1 2 283 il o 0 & @ P k] 4 60452 X X 1 X 2
zoom \51 km 250m \Egom
%% SOCHERLE RPN | | @ VLA m
Hochwieser Antonio Elliscases Helmuth
Str. Ches Costes 2 Str. Curt 2
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 Corte / Hof
Tel. +39 0474 501 482 Tel. +39 0474 501 600
Mob. +39 347 4832254 Mob. +39 333369 64 61
socherle@gmx.net info@vilahof.it
www.socherle.com www.ilahof.it
TR =P K AR EE N | | 5RO (=] () ] ) 2 Y e ol
balim £ /@ A AL e A i ! i 1 ARTIES 3 40274 1 X X 1 o
IS = 1 44 275 2 1 o IS = 14635 1 X X 1 o
\Azkm ;lzkm \ﬂ\gz km I;z,s km
%JAGERHOF $#E*CoNr.19 % LE TABLE $#E*C7Nr.18
Winkler Elmar Fam. Willeit Franz
Str. Ches Costes 19 Chi Vai 18
39030 S. Vigilio / St. Vigil 39030 San Vigilio / St. Vigil
Mob. +39 349774 92 69 Mob. +39 347 758 17 26
plonersofia82@gmail.com info@letable.it
www.letable.it
TP s T=@ wEEM M| | grefrex fmpy EECEEMNS LM
- 1 1-. 1 1 1 1 2 1
z‘mom\gmm To2s 2 11112 =¥ 1 121—3 1 12 0 o
okm@wkm 15036 2 1 1 1 0 O
; 15036 2 1 1 1 3 1
1 5025 1 1 1 2 1 2
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==z BATACOR

Winkler Herbert
Costalungia 19
39030 Rina / Welschellen

Mob. +39 380 732 70 62

info@batacoer.it | www.batacoer.it

##* GRONESHOF

Fam. Gasser
Str. Grones 2
39030 Longega / Zwischenwasser

Tel. +39 0474 40 4033
Mob. +39 339 85337 23
info@groneshof.it | www.groneshof.it

T RO =@ P e
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1120 6 2 1 1 3

VD= P b -
[Z]6 km [El6 km 1 1E/ 91010191017

11,7 km EG,S km
#2 ORZUN # CIASANEA e |

Comploi Corrado

Str. Mantena 22

39030 S. Vigilio / St. Vigil
Tel. +39 0474 501 401
Mob. +39 335 836 6018

comploi_c@hotmail.com | www.comploi-c.it

Craffonara Gilberto

Str. Ciornadu 3

39030 Rina / Welschellen
Tel. +39 0474 501 484
Mob. +39 339 635 26 87
ciasanea@gmail.com

STREePl= R 8= P e e CEEEEREEET
@@i 150 46 2 X 1 2 1 EJES 1 8462 1 1 1 1 1
E‘ﬂ(m Emkm 15 2 1 1 1 2 2 2
Ellecosta Otto | Str. Fordora 2 Huber Harald

39030 Pieve / Pfarre
Mob. +39 338 36160 53

Str. Ciornadt 1
39030 Rina / Welschellen

i Tel. +39 0474 501383
Sv%v@vs%gggr:ﬁt Mob. +39 338 62180 11
ciasa.hones@gmail.com
O/e/</PlHK = 1 () (] [ i Bl | | (7P IIE\@\IIEII
NN O) 164 274 2 X 2 X 2 EAONELS 1827 2 1 1 1
4km §|7km 8km ESkm
+ KONRADHOF EISTN | =< KRAMER B

Pedevilla Erich
Str. Cianoré 5
39030 Pieve / Pfarre

Mob. +39 348 766 74 99

Feichter Oskar

Str. La Pli 53 | 39030 Pieve / Pfarre
Tel. +39 0474 501 062

Mob. +39 348 769 53 78

info@konradhof.com oskarfeichter@kramerhof.eu
www.konradhof.com www.kramerhof.eu
Olet/m ¢ ZOR IIIIEWEIH AT BO0[B«Pl=/tl [ b ([E & S o
!skm !skm 1.602-4 1 X X 1 .[..-u 145 2—461 11 1 1 2
1 = 2 1 1 1 2 1
@4 km 4 km 4

# MESAVILA LS00 #* Liichda MORGNUN HEHA NG
Kastlunger Bartolomeo Rungger Manuel
Str. Pliscia 11| 39030 S. Vigilio / St. Vigil Str. Rina g9

Tel. +39 0474 501374

info@mesavila.it
www.mesavila.it

!7 km ;|7 km

IljuEIEII

16025 1 1 1 1 X

39030 Rina / Welschellen

Mob. +39 338 717 55 50
Mob. +39 338 595 76 56
obermellaun@yahoo.it
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SAN VIGILIO DOLOMITES

@ vedi pag. 34 / siehe Seite 34 / map: p. 34

#> PRESTIHOF
Vigg Rolando
Str. Rina 7

39030 Rina / Welschellen
Mob. +39 329 41190 45
info@prestihof.com
WWW. prestihofjimdo com

# RU

Fam. Hochwieser

Str. Furcia 10 | 39030 Pieve di Marebbe / Enneberg

Mob. +39 33513124 76
ruehof@gmail.com

.@\J..E.. LT RO 0@ P FIEEE N
.j.. :452:461; 1 1 : ° 31 2 50294 1 1 1 1 1 1
7 km §|7 km P } !z km |;4,5 km
¢ SCIONELE R | «=SOROA e |

Winkler Alessandro

Str. Rara 30 | 39030 Marebbe - Corte / Hof
Tel. +39 0474 501 061

Mob. +39 346 354 32 55

info@scionele.it

WWW. scionele it

Taibon Richard
Str. Sorda 1| 39030 Corte / Hof

Mob. +39 389 088 86 43
info@taibon.it
www.taibon.it

m' 140251XX1

(8= P el %@
1,5 km §|3,5 km

EII\@\IIEII
1 4024 1 X X 1
1 8046 2 X X 1 X 3

## | U DE TERZA

Pedevilla Bruno

Str. Furcia 21

39030 Pieve / Pfarre
Mob. +39 346 010 2122

!1 km !4 km

marlenetassergz@gmail.com

e/ P e ][ N oy o il

\gzkmEs,skm 18 26 2 1 1 1 1 1

# CIASTEL DE BRACH

Agreiter Isidor

Str. Brach 2

39030 Pieve / Pfarre
Tel. +39 0474 501608

jagreiter@gmail.com

Rl= P el¢EO
5 km |§5 km

FIE 2 Y R

1 90 2-6 3 X 1 1
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> Come trova il suo alloggio? Segua la freccia colorata del Suo alloggio
. ? > Wie finden Sie Ihre Unterkunfté Folgen Sie einfach dem richtigen Farbpfeil

> How fo find your accommodation: Follow the colour of your accommodation
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DISTANZE/ENTFERNUNGEN/DISTANCES
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SAN VIGILIO DOLOMITES

LEGENDA/ZEICHENERKLARUNG/SYMBOLS

Esercizi associati all’Associazione Turistica
Mitgliedsbetriebe des Tourismusvereins/Tourist Office member facilities

Hotel-Albergo-Pensione-Casa erferie-AIberﬁo alpino-Rifugio-Garni-Camping
Hotel-Gasthof-Pension-Ferienheim-Berggast!
Hotels-B&B-Inns-Refuges-Camping sites

of-Schutzhiitte-Garni-Camping

Residence-Ferienwohnun
Serviced apartments-Holi

oy

Residence-Appartamenti-Agriturismo-Camere private con ¥ colazione
rlaub a.d. Bauernhof-Privatzimmer mit Friihstiick
flats-Farm holidays-Private rooms with breakfast

@ Esercizi plurivalenti/Verschiedene Dienstleister/Various services

co g

Servizi pubblici e altre strutture
Andere Dienstleister und Einrichtungen/Other services and facilities

Ufficio Turistico/Tourismusbiiro/Tourist Office

E9Lg

Ufficio Funivie San Vigilio/Biiro Seilbahnen St Vigil
Funivie San Vigilio head office

D7

Ufficio Skipass/Skipass-Verkaufsstelle/Ski pass sales point

Assistenza medica per ospiti/Arztliche Versorgung fiir Gaste

11+ Medical services for guests
F-9 /4  Farmacia/Apotheke/Pharmacy
G-9
150 € Banca/Bank/Bank
G-9 = Ufficio postale/Post/Post office
F-9 @ Internet point
F9 [ Sala manifestazioni/Veranstaltungssaal/Village hall
G-10 f Padiglione/Pavillon/Bandstand
%:; ﬂ Scuola Sci/Skischule/Ski school ,,San Vigilio*
7 Scuola Sci/Skischule/Ski school , Sporting*

[SL°5)

Scuola Sci/Skischule/Ski school ,Val Badia-Piculin“

F-9

Campo di pattinaggio/Eislaufplatz/ Ice rink

IS A

Campeggio/Camping/Camping site

laufiojpe
Slope

cuola
feld/Practice field

Ciamaor 1,2 km

FIAMAOR Zona sportiva
Spirtaniagel/sports ground N

Maneggio/Reitstall
Horse Trekking

Area rélax/Erholungs
Relaxation park *

Pl

1113 e Parco giochi/Kinderspielplatz/Playground
117 Area relax/Erholungsanlage/Relaxation park “Spiaggetta Ciamaor”
[ | 8 Maneggio/Reitstall Horse Trekking Mareo
|G| H13 [ Centro visite Parco Naturale/Naturparkhaus/Nature Park House
ping Al Plan 116 F Zona sportiva Ciamaor/Sportanlage Ciamaor/Ciamaor sports ground
AL [16] [18]
1o vsie parco hatural M
NaturparkHaus/Nature Park House L% LY
|l
v
eri rifugi
! Zuden ngnen
| W Tothe refuges
Parco giochi BPederi
Kinderspielplatz/Playground Fanes

Lavarella
Fodara Vedla I
Sennes

[12]

[14]

[16]

SEGNI CONVENZIONALI/ZEICHEN/SYMBOLS

Strada principale/HauptstraRe/Main road
Strade secondarie/NebenstraRe/Side road

=== Altre strade/Andere StraBe/Other road

Torrente/Bach/River or stream

B Distributore/Tankstelle/Petrol station

BUS Fermata autobus/Bushaltestelle/Bus stop

Fermata skibus/Skibus-Haltestelle/Skibus stop

TAXI Taxi/Taxis

E Parcheggio/Parkplatz/Public parking

@ Area camper/Wohnmobil-Abstellplatz/Caravan parking

—{®—Pista da fondo/Langlaufloipe/Cross-country skiing slope

Pista da slittino/Rodelpiste/Sledging track

Centro/Zentrum/Village centre

Limite Parco Naturale/Grenze Naturpark
Boundaries of the Nature Park “Fanes-Senes-Braies”

(@ Sentieri ed escursioni/Wanderweg/Hiking trail
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DOLOMITI SUPER PREMIERE

1
"Prima Neve 20217:

4=3: una giornata di vacanza sulla neve

in omaggio da quafiro giomi in poi

> 4 giorni di soggiorno e skipass al
prezzo di 3

» Soggiorno e skipass di 8 giorni al
prezzo di 6 giorni

> Scuola di sci e noleggio dell'attrez-

zatura da sci a prezzi speciali

> Ultimo giorno di pernotfamento:
21/12/2021

> Ultimo giorno di validita skipass:

19/12/2021

27.11.-22.12.2021*

D
,Erster Schnee 2021":

4=3: Ein Skivrlaubs-Tag
ab vier Tagen geschenkt

> 4 Tage Aufenthalt und Skipass zum
Preis von 3

> auch als 8 Tage zum Preis von 6
erhdlilich

> Erméfligungen bei den Skischulen
und beim Verleih der Skiausristung

> letztmégliche Ubernachtung:
21.12.2021

> letztméglicher Skitag: 19.12.2021

E |
"Season opening deals”:

4=3: Buy three days
and get one for freel

> 4 days’ accommodation and ski
pass for the price of 3

> also available: 8=6 Eight days’
accommodation for the price of six

> special offers on skiing equipment
rental and courses

> last possible night: 21,/12/2021

> last possible skiing day:
19/12/2021

DOLOMITI SUPER SUN

19.03
||

“Sciare al sole di
primavera”:

Una giornata di vacanza
sulla neve in omaggio

> /=6: 7 giomi di soggiorno
al prezzo di 6

> 6=5: skipass di 6 giomni
al prezzo di 5

La SUPER OFFERTA vale dal
19/03/2022.

Per oftenere la giornata skipass in
omaggio richiedere il voucher presso
I'albergo.

* soggiorno dal 19/03,/2022
skipass dal 20,/03,/2022

_Sonnenskilauf”:

Ein Skiurlaubs-Tag
geschenki!

» /=6: 7 Tage Aufenthalt
zum Preis von &
» 6=5: Skipass fir 6 Tage

zum Preis von 5

Das SUPER-ANGEBOT gilt ab
19.03.2022.

Bitte fordern Sie lhre Gutscheine im
Hotel an.

* Unterkunft ab 19.03.2022
Skipass ab 20.03.2022

. — fine stagione/Saisonsende/end of season*

E |

"Sun-skiing”:

Get one day for

absolutely free!

» /=6: 7 days’ skiing
for the price of 6!

> 6=5: 6 days’ skiing

for the price of 5!

This SUPER DEAL is available
from 19/03/2022.

To claim your free day and discounts
please ask your host for your voucher.

* accommodation available from 19/03,/2022
ski passes available from 20,/03,/2022
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HOTEL

B7 Nr.1

*** ANTERMOIA

Fam. Winkler Ivo

Anterméia - Str. S. Antone 51
39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 520 049

info@hotelantermoia.com
www.hotelantermoia.com

*** FONTANELLA

Fam. Irsara Max & Gerd
Anterméia - Str. S. Antone 101
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 520 042

info@hotel-fontanella.com
www.hotel-fontanella.com

L TR =X #erlm s | PR /=] I
@@*WWH@E\ 10 km @‘ 4 km
Elz 18 5 Es Letti/Betten/Beds: 67

T eReDnlex sfm@ FEMWEE NS 4
TP = 2 =Xk fmfm] 3 26 X X X X X 1=2
£10)

E‘g km E‘ 4,5 km Ez Ew @6 ’Qo Letti/Betten/Beds: 50

*** Chalet FRAPES

Fam. Winkler
Anterméia - Str. Valdander 8
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 773 552
Mob. +39 338 500 96 98

info@frapes.it
www.frapes.it

*** Ostaria POSTA

Fam. Tolpeit

Picolin - Str. Picolin 42
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 523 128

info@ostariaposta.com
www.ostariaposta.com

@

LT@R=PP =1
e LSy L JF 10
8 km Eg km 2 510 o Eo Letti/Betten/Beds: 22

ST @RX # [orm il &
PN A 2k o 2
300 m 9 km \E 4 @ 18 @o \E5 Letti/Betten/Beds: 50

*** pUTIA

Fam. Prousch

Anterméia - Str. S. Antone 21
39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 520 114
info@putia.com
www.putia.com

*** BERGHOTEL SANVi

Fam. Tavella
Lungiarii - S. Lizia 160
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 590 104
info@hotelsanvi.it
www.hotelsanvi.it

T @R O =X #ermi] T
(P W o s e e ) @
E‘ 1km E‘ 5km E 4 Eu @3 Q; Letti/Betten/Beds: 69

AT @R =X #efm
[ P s i e e
E‘G km Qm km En @1 Letti/Betten/Beds: 25
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ALBERGHI E PENSIONI

GASTHOFE & PENSIONEN | INNS & GUESTHOUSES

SAN MARTIN DOLOMITES

@ vedi pag. 54 / siehe Seite 54 / map: p. 54

***S ELISABETH PANORAMA

Fam. Rubatscher Roland
Anterméia - Str. Bérz 10
39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 520 013

info@pensionelisabeth.it
www.pensionelisabeth.it

*** DASSER

Fam. Trebo Pio

S. Martin - Str. Tor 20
39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 523 120

info@dasser.it
www.dasser.it

T X # e E P P=
by B g Ak i o 5 ©)
11 km 2 km IEO @13 o Eo Letti/Betten/Beds: 26

LT RXMP @ = k5 ©

@1 km §1o km Q3 Eu E1 Qo Letti/Betten/Beds: 31

*** MARIA

Fam. Erlacher Erica
Anterméia - Str. S. Antone 9
39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 520 115
info@pension-maria.it
www.pension-maria.it

*** ODLES

Fam. Clara Roman
Lungiari - Str. Seres Misci 23
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 590 152

info@odles.it
www.odles.it

HLTQRE = #m@EFTP R =i
b K 5 5
10 km 5 km Eo \gw \Ez Ho Letti/Betten/Beds: 45

ArT@R=XasH&PTP RN
Bl (KA o
7 km 217 km o 17 Eh 0 Letti/Betten/Beds: 38

** AL BAGN VALDANDER ** TORR
MINERAL BATHS

Fam. Planatscher Alma Fam. Trebo Moritz
Anterméia - Str. Valdander 21 S. Martin - Str. Tor 73
39030 San Martin de Tor 39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 520 005 Tel. +39 0474 523 106
info@valdander.com info@torr.it
www.aldander.com www.torr.it

(TR == [P]=] IO E] g km [E]6 km TR = b @ P e @i o

‘Eo @6 Eh o Letti/Betten/Beds: 15 1,2 km 11 km
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ALBE RG H | E PE NS | ON I GASTHOFE & PENSIONEN | INNS & GUESTHOUSES

£ *A6 Nr. 26

*** UTIA DE BORZ

Wieser Thomas
Anterméia - Str. Bérz 26
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 520 066

info@boerz.it
www.boerz.it

e JENE N I i I R TIEST S
’—24 km §|o km
IE o IE 18 IE4 Igo Letti/Betten/Beds: 63

Posti in branda/Lagerbetten: 11

RIFUGI

SCHUTZHUTTEN | MOUNTAIN REFUGES

AREA CAMPER

Haltezonen fiir Camper | Camper area

Clara Claudio

Anterméia

39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 520 059
Mob. +39347 084 04 35
info@maurerberg.com
www.maurerberg.com

MONTE MURO / MAURERBERGHUTTE

SITTING BULL RANCH

MiihImann Raimondo
Lungiari - St. Freina 64
39030 San Martin de Tor

Mob. +39 380 499 05 45
nadia.erbistiGi@gmail.com

#E“F1Nr. 64

24 7@ R[] X =i P i
E‘zo km E‘ 6 km
IE 4 10 0 Elo Letti/Betten/Beds: 24

Posti in branda/Lagerbetten: 10

E AN o)
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GARNI

Pernottamento con 1% colazione | Ubernachtung mit
Frahsttick | Rooms with breakfast

***Ss MIA CO NATUR GARNI

Erlacher David

Antermdia - Str, San Antone 91
39030 San Martin de Tor
Mob. +39 338 529 78 67
info@miaco.it
www.miaco.it

7@ 0 R T Bl= I &P= fra

IE 100 m El 4 km 1 E 5 Letti/Betten/Beds: 11

B& B Pernottamento con 1° colazione | Ubernachtung mit Friihstiick | Rooms with breakfast

E1Nr. 35

2% TLISORA

Fam. Chiusura Walter
Lungiarii - Str. Seres-Misci 17
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 590145
info@tlisora.it
www.tlisora.it

#* TULPERHOF

Fam. Devall lvan

Anterméia - Str. S. Antone 3
39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 523 157

info@tulperhof.com
www.tulperhof.com

LU TR =X i P s o
% @) ms[cr]
@8 km 18 km Qo Ez @5 Qo Letti / Betten / Beds: 18

SR = Plasfik i ¢ O
10 km 5 km
’Elo E5 @o Eo Letti/Betten/Beds: 10

*** PINETA

Fam. Fl6ss Leopold

S. Martin - Pinis 11

39030 San Martin de Tor
Tel +39 0474 523149
pineta@rolmail.net
www.pinetainbadia.com

#%% Liich de VANC

Fam. Clara Ferdinando e Rosalia
Lungiarii - Str. Seres-Misci 22
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 590 108

info@vanc.it
www.vanc.it

SR X =@ P = Y
@@1 km @10 km
IE o IE 5 1 o Letti/Betten/Beds: 13

LT @R =X P& e A
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RESI D E N CE SERVICED APARTMENTS

E3 Nr. 62

**** Les Dolomites Mountain Lodge **** Chalet MORNA

Lungiarti - Str. Vi-Laguscel 9-10
39030 San Martin de Tor

*F3 Nr. 65
Fam. Clara

Lungiarii - Str. Pecéi 8
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 590 133
Mob. +39 340 963 48 oo

Tel. +39 0474 646 080

Mob. +39 338 752 62 14
info@les-dolomites.it
www.les-dolomites.it info@chaletmorna.it

www.chaletmorna.it

Y RO0Benil [ E B Y eROElem  [FF = E N R
CIl R TIENEINE N 4 6526 2 1 1 1 X X & &7 P2 MG A5 i KT i o
N E0 Dgar o x A EOE | 57 0 °
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**** pRADEL DOLOMITES Moutan . *** MIRI

Fam. Menegot
S. Martin - Str. Miri 5
39030 San Martin de Tor

Fam. Winkler Franz
Anterméia - Str. Valdander 2
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 524 118
Mob. +39 335 775 33 52

Mob. +39 346 77192 22
Mob. +39 335536 64 00

info@pradeldolomites.it
www.pradeldolomites.it

info@residencemiri.it
www.residencemiri.it
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***S MIA CO NATUR GARNI

Erlacher David
Antermdia - Str, San Antone 91
39030 San Martin de Tor

Mob. +39 338 529 78 67
info@miaco.it | www.miaco.it
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APPARTAMENTI FERIENWOHNUNGEN | APARTMENTS

SAN MARTIN DOLOMITES

@ vedi pag. 54 / siehe Seite 54 / map: p. 54

Str. Stufles 21
39030 San Martin de Tor

Mob. +39 32053552 87

info@ostinicl.it
www.ostinicl.it

*** 'GROF / AL CONTE *** LINDA i eanc |
Fam. Dejaco Francesco Fam. Moling Alfredo
Picolin - Str. Picolin 11 Lungiarii - Str. S. Lizia
39030 San Martin de Tor 144
Tel. +39 0474 523 168 39030 San Martin de Tor
Mob. +39 339 796 91 80 Tel. +39 0474 590 021
appartamenti@alconte.it info@ciasalinda.it
www.alconte.it www.ciasalinda.it
4T R OBl IIEIENEII T RemP = o] ) 51 [N iy o2 Ll
2 1032 15 X 3 ~ X X X
umpu@ug 1 45 1-6 1 X X 1 X 3 \JH&\J\J- 1 g? ;—g ; X 1 X i
!zoom!g km 14726 2 X X 1 X 2 !5 km !15 km 1 4524 1 X X 1 X 2
12814 1 X X 1 X 2 155 2-5 2 X 1 o
1035 -4 1 X 1 X 1
*** OSTINICL *** PICULIN Alpin Apartments
Fam. Bioc Fam. Tolpeit Maria Pia

Picolin - Str. Picolin 18
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 523 364
Mob. +39 338 973 46 62

info@piculin.net
www.piculin.net
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*** Chalet VANZI

Fam. Vanzi Klaus
Picolin - Str. Picolin 23
39030 San Martin de Tor

Mob. +39 339 16166 95

info@vanzi.eu
www.vanzi.eu

** BEL ODEI

Fam. Pramstaller Lucia

S. Martin - Str. Miri 29
39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 523 351
Mob. +39 349 629 42 42
Mob. +39 348 563 88 87
info@belodei.it
www.belodei.it
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APPARTAMENT' FERIENWOHNUNGEN | APARTMENTS

* PLAIES

Eduard Tavella

Picolin - Str. Picolin 56
39030 San Martin de Tor
Mob. +39333 8797119
plaies@ustariaposta.it
www.ustariaposta.it

A B/=/P=te =@
@50 m @ 8 km

(=] 0 o] 2 25 Y i Rl
1 5% 3 2 1 1 1 X o0
170 4 2 1 1 1 1 3

*** CHALET MORIN

Rubatscher Maria Luisa
San Martin - Str. Restalt 10 A
39030 San Martin de Tor
Mob. +39 339 62116 47

info@chaletmorin.it
www.chaletmorin.it

TR e@O~& P

*** ELKE

Fam. Clara
Lungiarii - Str. Fréina 13
39030 San Martin de Tor

info@elke.it | www.elke.it

SR O=a& P I
7 km 15 km

[ 1Y e o

** PREROMAN

Pedevilla Anna Maria

Picolin - Str. Preroman g
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 523177
ciasapreroman@gmail.com

(7R Pl=/

1 km §1o km

[ [ 1 e ol

16026 2 1 1 1 o
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SAN MARTIN DOLOMITES
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###% FORNELLAHOF LA MAJUN E1.01001 | ##2% PRADEL
Helmut Erlacher Fam. Trebo Gottfried
Boerz 8 S. Martin - Str. Tor 2
39030 Antermoia / Untermoi 39030 San Martin de Tor
Mob. +39 347 922 99 51 Tel. +39 0474 523 224
Mob. +39333 146 86 54 info@pradel.it
info@fornellahof.com www.pradel.it

www.fornellahof.com

TR0 E=dHE " Mkl | AT ReE TP = ot 2
PP = l{aip ik 2 5826 2 1 1 1 1 H2 (g5 | g
2 402-4 1 1 1 1 1 "2 =
\ﬂ@\ﬂ 1032 2.3 alalalal= 9oom1o kmElo 4 Elz 0
2 km §4 km Letti/Betten/Beds: 18
#x% ALPINUS AGRITURISM #%% FEUR H *F3Nr. 26
Ploner Stephan Fam. Rungger Gabriel
Picolin - Str. Ju 40 Lungiarii - Str. Pecéi 11
39030 San Martin de Tor 39030 San Martin de Tor
Mob. +39 366 687 30 81 Tel. +39 0474 646 024
info@alpinus.it info@feurhof.com
www.alpinus.it www.feurhof.com
HTR@O0=&P =] \"‘\@Emﬁm\ﬂ @R E®=dPobi E@WE
sl & O % 1 E) 120 2 1 il Ao 1T 93673 X X 1 o
2402—4111110 S * 16346 2 X X 1 X 1
zom 7km15km
#% FIUNG @44 MEDALGHES s e 3
Tavella Sabine Ciasa Medalghes
S. Martin - Str. Bioch 5 Fam. Costa
39030 San Martin de Tor Lungiarti - Str. S. Lizia 164

39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 590 140
Mob. +39 347 258 15 41

info@ciasa-medalghes.it
www.ciasa-medalghes.it

Tel. +39 0474 523 274

info@luchdafiung.it
www.luchdafiung.it

TR Pl= = EEINJEE ST ROEE EIIMWIEII
2 e )] 14524 1 X X 1 [P == ot 2 e 162 26 2
1902—83XX232 1542—111111
szm@nkm u! 2 50241 1 1 1 1 2
6km|§15km e
#4% MORAIER 2% TLISORA - Speckstube [0
Fam. Frenes Michael Fam. Chiusura Walter
Picolin - Str. Preroman 17 Lungiari - Str. Seres-Misci 17
39030 San Martin de Tor 39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 523 220 Tel. +39 0474 590 145
Fax +39 0474 523220 info@tlisora.it
moraier.frenes@rolmail.net www.tlisora.it
TR0 @& =P = [ i [ [ i o ol LT R =X = i P (=] (2] o] 2 (8] 1 i B
Balik 2 ¢ O% 1 m|lala|%X|[X|1|%X]|2 o) 7 41| @) b GF| 110846 2 1 1 1
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AG RITU RlSMO URLAUB AUF DEM BAUERNHOF | FARM HOLIDAYS

®3% | ich de TOR

Fam. Trebo Walter
S. Martin - Str. Tor 58
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 523 012
Mob. +39 389 083 40 27

info@trebo.info
www.trebo.info

#%% Liich de VANC

Fam. Clara Ferdinando e Rosalia
Lungiart - Str. Seres-Misci 22
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 590 108

info@vanc.it
www.vanc.it

SR E =@ P " = LT@R=XP R e
m@@bmrﬁi 3 7048 2 X X 1 X 12 \Jhwuuug
szm\gn km !7km!17 km
#* AL CIR % Liich CHI PLANS
Fam. Videsott Herbert Fam. Paratscha
Picolin - Str. Ju 19 Anterméia - Str. Miri 54
39030 San Martin de Tor 39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 523 308 Mob. +39 328 738 42 90
Mob. +39 338 89972 07 luechchiplans@gmail.com
info@alcir.it www.chiplans-antermoia.com
www.alcir.it
G?@TE=P II]WIIEII 7@ RClEl«Pl  [F[E = [ M & &
Ml Ee 2 5027 2 X X 1 X e @ 105126 2 (1 11 1|0
S = 13826 1 1 1 1 1 1
Q4oomg13,5 km 7km 8 km 1 8=glalalalalyld
Fam. Clara Erwin Fam. Clara Florian
Lungiarti - Str. Ties 25 Lungiarii - Str. Fréina 16
39030 San Martin de Tor 39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 590 180 Tel. +39 0474 590 060
Mob. +39 328 453 40 55 info@afosse.it
info@confolia.it www.afosse.it
www.confolia.it
(V| R(D|</PIH B E Yl | | 5 YelR(De o] [ ) ey
Ak ¢ @ ; 42 2:3 i i ; : § 2 [P Tt ¢l @ 16026 2 X 1 2 1 1
% E] HORES E E 2 3513 1 X 1 1 o
mskm-mkm 165 26 2 X 1 X 3 «=|7 km <=/13 km
#% GRONES 0 %% Liich da PESPACH
Fam. Daporta Othmar Fam. Sora Ivan
Lungiarii - Str. Fréina 52 S. Martin - Str. Bioch 3
39030 San Martin de Tor 39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 523172 Tel. +39 0474 523 360
info@grones.it f\l\ob. +39348 4%3 1055
www.grones.it info@pespach.it
www.pespach.it
B INEEZS ﬂ"\@\*@umﬂ LT R=P llj.@ug@
2 4225 1 X X 1 =y - X X
@E E 1 4224 1 X X 1 Xz EB 1?;;2: X X 1 X12
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SAN MARTIN DOLOMITES

@ vedi pag. 54 / siehe Seite 54 / map: p. 54

“* TIESHOF #2 VALBUNA
Fam. Castlunger Carlo Fam. Planatscher Richard
Lungiard - Str. Ties 27 Lungiari - Str. Ties 12
39030 San Martin de Tor 39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 590 091 Tel. +39 0474 590 073
info@tieshof.com Mob. +39 335105 0224
www.tieshof.com info@valbuna.com
www.valbuna.com
Rl=Plissrim ¢ @ FE M E E Y& & | | SfeTeP Eljuﬁlgl.
E‘ka@wkm 2 5225 2 X X 1 X 1=2 mémmm 17026 2 X X 2 X
1 4024 2 X X 1 X 12 1451—32XX1X3
19226 2 X X 1 X 12 mggkmmmkm
# CLEMENT @#== LUCH DL JEINDER
Fam. Clement Martino Aaron Frenner
Picolin - Str. Ju 23 Bioch 26
39030 San Martin de Tor 39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 523 063 Mob. +39 334 94157 10
Mob. +39 3202108575 info@jeinder.it
steclegg@gmail.com www.jeinder.it
(7R 0/@le| P| e HERE- ISP
@ﬁ 1 go 2—2 E2 0 T O I I
1 0 2 2 1 1 1 2 1
Sh= P =& E ..j.-uHH 4km4km 160262 1 1 1 1 0
!800m!15km 1 8028 3 X X 1
#*% COL DE TLAMES

##% LOCH DL CAJER

Unterweger Alfred

San Martin - Str. Tor 107
39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 523 208
Mob. +39 339796 9194

info@cajer.it | www.cajer.it
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Fam. FI6ss Martin
S. Martin - Str. Miri 25
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 523 244
info@coldetlames.it
www.coldetlames.it

[ ) ] ) (2] 1 e o Ll

1 60 2-5 2 X 1 X 2
1 65 2-5 2 X 1 X 2
165 23 1 X 1 X

@%@ | A FLU

Fam. Sora Lucia
S. Martin - Str. Bioch 37
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 590 036
Mob. +39 338 991 83 26

info@la-flu.it | www.la-flu.it

TR El==F P
e o)
4 km 13 km

=] 0 o] ) 25 N e Rl

1 37241 X X 1 X 1

*E3 Nr. 47

#&% LAGUSCEL

Fam. Clara
Lungiarii - Vi-Laguscel 21
39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 453 000
Mob. +39 347 11510 88

info@laguscel.it | www.laguscel.it
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PPl itlir#© 16251 1 1 1 1
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%% Liich COLMESAN

%% Liich de CAMURA

Fam. Pezzei Giuseppe Fam. Clara Raimund
Lungiar( - Str. Vi-Laguscel 38 Anterméia - Str. Valdander 19
39030 San Martin de Tor 39030 San Martin de Tor
Tel. +39 0474 590 017 Tel. +39 0474 520 026
info@luech-de-camura.it Mob. +39 348 454 56 65
www.luech-de-camura.it colmesan@rolmail.net | www.colmesan.it
- | 3 R 5 FIINS
sopnmo ETRE TS | yeppees  DETEE LI
E‘7km§‘16km mg‘gkmg‘skm 139 3 3 X X 1 X 3
2 49 4 2 X X 1 X 4
%% CORISTELES #* DEJACO
Fam. Moling Sigisfredo Fam. Dejaco Oswald
Lungiari - Str. Ties 15 | 39030 San Martin de Tor Picolin - Str. Ju 24

Tel. +39 0474 590 121 39030 San Martin de Tor

Mob. +39 347 4410190 Mob. +39 338 85275 55

info@coristeles.it Tel. +39 0474 523181

www.coristeles.it info@hausdejaco.it | www.hausdejaco.it
H@R TP s m@ WEE e | | SRePE=h

s kon B ko 2tz X X0 X oo || Wamee®0

@180 m gu km

%% FLESS %% OBERFREIEGG

Fam. Verginer Martino Fam. Videsott Josef Paul

Picolin - Str. Jun Picolin - Str. Picolin 43

39030 San Martin de Tor 39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 523188 Tel. +39 0474 523103

info@fless.it info@oberfreiegg.it

www.fless.it www.oberfreiegg.it

T RO E=@ P =] (7] v B (&) " i b il | | 4@ 0|8 %P (=] 0 o] ) (25 i Rl
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% ES 17028 3 X X 2 X 1 }7 * 1 5525 2 X X 1 X 2
om1zkm mzoommgkm 152 2-4 2 X 1. X 1
= PORTA-KAISER #* RUNGG
Fam. Schanung Francesco Fam. Verginer Albino

Lungiarii - Vi-Laguscel 36 S. Martin - Str. Miri 36

39030 San Martin de Tor 39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 590 001 Tel. +39 0474 523174

info@porta-kaiser.it albinoverginer@rolmail.net

www.porta-kaiser.it

AO/=P«® FIEEE N | ATROePele@®  [FE e E N
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%% SALIETA % Liich de ANVI *E10Nr. 57
Fam. Clara Fam. Floss Pietro

Lungiarii - Str. Ties 31 Picolin - Str. Ju 6

39030 San Martin de Tor 39030 San Martin de Tor

Tel. +39 0474 646 049 Tel. +39 0474 523180

Mob. +39 338 670 9128 Mob. +39 333105 10 01

info@salieta.it | www.salieta.it info@luchdeanvi.com | www.luchdeanvi.com
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ALTRI ESERCIZI RICETTIVI | WEITERE BEHERBERGUNGSBETRIEBE | OTHER ACCOMMODATION

SAN MARTIN DOLOMITES

App. Chantal

Str. S. Lizia 108

39030 Lungiarii

(+39) 347 947 0133

App. Ciasa Funtanies **

Str. Miri 13

39030 San Martin de Tor

(+39) 328 37513 70

App. Ciasa Jachin &%

Str. Vi-Lagoscel 30

39030 Lungiarii

(+39) 0474 590 067

App. Doleda ***

Str. S. Lizia 126

39030 San Martin de Tor

(+39) 0471 847 139

App. Dolomites Nest Str. Tor 56 39030 San Martin de Tor

App. La Fontana *** Str. S. Lizia 52 39030 Lungiarii (+39) 339 437 39 45
Hotel Diamant *** Str. Pinis 1 39030 San Martin de Tor (+39) 0474 524 121
Liich da Gscnara &% Str. Miri 46 39030 San Martin de Tor (+39) 0474 523163
Liich da Gscnara & Str. Miri 46 39030 San Martin de Tor (+39) 3334 430 351
Liich dl Gropa % Str. Miri 23 39030 San Martin de Tor (+39) 0474 523 231
Liich dl Rich @ Str. Miri 26 39030 San Martin de Tor (+39) 328 376 85 43
Liich dI Tascia #&# Str. Miri 20 39030 San Martin de Tor (+39) 0474 523 014
Liich Kesslhof & Str. Bioch 23 39030 San Martin de Tor (+39) 0474 590 041
Liich Lovara &% Str. Lovara 42 39030 San Martin de Tor (+39) 0474 523 171
Liich Mischi Giovanni &% Str. Seres - Misci 9 39030 Lungiarii (+39) 0474 590 023
Liich Pedilahof && Str. Ju 30 39030 San Martin de Tor (+39) 0474 523187
Liich Planhof & Str. Miri 1 39030 San Martin de Tor (+39) 0474 523 046
Mischi Elisabetta Str. Fréina 32 39030 Lungiari (+39) 0474 590 148

SAN VIGILIO DOLOMITES

Albergo Al Carga ** Str. Rina 31 39030 Rina/Welschellen (+39) 0474 501 004
Ciasa Cornel * Str. Pelegrin 13 39030 S. Vigilio/St. Vigil (+39) 0474 501 499
Ciasa Costisela *** Str. Al Plan dessora 6 39030 S. Vigilio/St. Vigil (+39) 340 57104 49
Ciasa dal Bianco &% Str. Pliscia 12 39030 Pieve/Enneberg (+39) 0474 501273

Ciasa David ***

Str. Plan de Corones 66

39030 S. Vigilio/StVigil

(+39) 339 209 56 54

Ciasa Grones

Str. Grones 4

39030 Rina/Welschellen

(+39) 0474 403 221

Ciasa Le Maier &%

Str. Chi Vai 20

39030 S. Vigilio/StVigil

(+39) 348 887 68 64

Ciasa Marubium **

Str. Plan de Corones

39030 S. Vigilio/St. Vigil

(+39) 34017184 84

Ciasa Rungg &#

Str. Runch 24

39030 Rina/Welschellen

(+39) 339 775 56 47

Ciasa Solaris ** Str. Paracia 2 39030 S. Vigilio/St. Vigil (+39) 0475 501 101

Ciasa Tura ** Str. Valiares 15 39030 S. Vigilio/St. Vigil (+39) 333 687 39 89
Ciasa Unter Poz * Str. Tintal 3 39030 Rina/Welschellen (+39) 0474 403 217
Hotel Olympia ***S Str. Valiares 40 39030 S. Vigilio/St. Vigil (+39) 0474 501 028

Kronplatz Lodge Dolomites ***

Str. Plan de Corones 37

39030 S. Vigilio/StVigil

(+39) 348 696 36 63

Liensberger ***

=

Str. Les Corceles 23

39030 S. Vigilio/StVigil

(+39) 338 727 04 07

Liich da Bérz %

Str. Borz 9

39030 Rina - Welschellen

(+39) 32072413 22

Lux Alpin - App. Montefoschi ***

Str. Catarina Lanz 29

39030 S. Vigilio/St. Vigil

(+39) 333290 94 83

Moroder Patrizia

Str. Catarina Lanz 52

39030 S. Vigilio/St. Vigil

(+39) 380 509 69 83

Obermair Martin ** Str.Rara 4 39030 Pieve - Enneberg (+39) 329 026 68 25
Obwegs Manuel Str. Pelegrin 14 39030 S. Vigilio/St. Vigil (+39) 333 292 85 53
Pinterhof #& Str. Furcia 16 39030 Pieve - Enneberg (+39) 0474 501 205

Rubatscher Waltraud ***

Str. Framacia 5

39030 Marebbe/Enneberg

(+39) 338 91197 75

Ucia dles Muntagnoles *

Malga Fanes-Alm

39030 Marebbe/Enneberg

(+39) 347 52147 53

Villa Dolomites Hut ***

Str. Paracia 18

39030 S. Vigilio/St. Vigil

(+39) 0474 501 052

Villa Ortensia &

Str. Ciase 6

39030 S. Vigilio/St. Vigil

(+39) 0474 501731
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Artigianato | Handwerk | Handcraft

SAN VIGILIO-DOLOMITES

Carpenteria e lattoneria/Zimmerei und Spenglerei/ Carpen-
try and Plumber ZP GmbH - Holzbau/laurs da zumpradu
Str. Val dai Tamersc 31 | Mob. +39 348 412 42 77

gabriel@zhp.bz | www.zhp.bz

Ceramista - artista/Keramiker - Kiinstler/Ceramist -
Artist Irina Tavella Atelier
Str. Al Plan dessora 36 | Mob. +39 339 855 79 64

irina.tavella@rolmail.net | www.irinatavella.com

Elettricista/Elektriker/Electrician Electro Ploner
Str. la Pli 11 | Mob. +39 348 953 92 16
filipploner@gmail.com

Elettricista/Elektriker/Electrician LD Elektrotechnik
Str. Pelegrin @ | Mob. +39 331 616 82 98
lanthaler.daniel@rolmail.net

Falegnameria/Tischlerei/Joinery
Mobili Mareo Arredamenti-Einrichtungen
Str. Framacia 10 | Tel. +39 0474 506 834

info@mobilimareo.it | www.mobilimareo. it

Falegnameria/Tischlerei/Joinery Gaderform Srl
Str. longega 4 | Tel. +39 0474 501 178

info@gaderform.com | www.gaderform.com

Idraulico e lattoneria/Hydrauliker und Spenglerei/
Hydraulic Engineer and Plumber Medo KG
Str. Gran Pré 4 [ Tel. +39 0474 501 315 | info@medo.bz.it

Idraulico/Hydrauliker/Hydrauylic Engineer
Termotecnica Kastlunger
Str. Gran Pré 6 | Mob. +39 347 859 19 20

termotecnica.kastlunger@rolmail.net | www.kastlunger.com

La Casa delle Civette/Eulenpark/Owl Park San Vigilio
Str. Val dai Tamersc 6 | Mob. +39 393 875 54 24

kappaemme. 1959@gmail.com — www.owlparksanvigilio.com

Movimento terra e scavi/Erdbewegungen und Tiefbau/
Moving Earth and Civil Engineering Markus Erlacher
Str. Al Plan dessora 12 | Mob. +39 335 604 68 90

markus.erlacher@libero. it

Muratore e piastrellista/Maurer und FlieBenleger/
Bricklayer and Tiler Obojes Hubert

Str. Ches Costes 17 | Mob. +39 335 105 10 17
hubert.obojes@rolmail.net

Pasticceria/Konditorei/Patisserie Rosi

Str. Ches Costes 5 / Mob. +39 339 591 26 55

pasticceria.rosi@gmail.com

52 | San Martin Dolomites
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Carpenteria/Zimmerei/Carpentry
Holzmar di Othmar Castlunger
Str. Fréina 25 | Mob. +39 349 603 20 65

info@holzmar.it | www.holzmar.it

Eletiricista/Elektriker/Electrician Kyma Controls S.r.l.
Str. Ties 36 | Tel. +39 0474 765 100 | info@kymacontrols.com
www.kymacontrols.com

Fabbro/Schlosser/Locksmith Isifer - Clara Isidoro
Str. Ties 5 | Mob. +39 349 210 82 90 | info@isifer.it | www.isifer.it

Grafica e design/Grafik und Design/Graphics and
Design Studio Puls
Str. Gran Ega 4 | Tel. +39 0474 523 183

hi@studiopuls.it / www.studiopuls. it

Pittore, pavimentista, stuccatore/Maler, Bodenleger,
Stuckateur/Painter and Decorator, Floor Layer,
Plasterer Erlacher David Srl

Str. S. Antone 113 | Mob. +39 335 616 66 73
erlacherdavid@rolmail.net | www.erlacherdavid. it

Segheria/Sdgewerk/sawmill Bauholz KG
Str. Ties /7 | Tel. +39 0474 590 090
info@bauholz.it - www.bauholz.it
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Hotels - Alberghi - Pensioni - Residence - Garnis
Hotels - Gasthofe - Pensionen - Residences - Garnis
Hotels — guesthouses — boarding houses —
serviced apartments - Garni/bed & breakfast

Affittacamere - Appartamenti per ferie - Agriturismo
Privatzimmer - Ferienwohnungen -

I

Padiglione / Pavillon / Band stand

(F8)

Cabinovia PICULIN - Ufficio skipass
Umlaufbahn PICULIN - Skipassbiro
Cable car PICULIN - Skipass office

(D 10)

Distretto socio-sanitario Val Badia

e Sozial- u. Sanitétssprengel Gadertal
Urlaub auf dem Bauernhof/ Val Badia public health department offices (D 9)
B&B - apartments - farm holidays
Sciovia Antermoia
7 Ufficio Turistico / Tourismusbiiro Skilift Antermoia
Tourist office (E8) Ski lift Antermoia (A 7)
£ Cassa Raiffeisen / Raiffeisen-Bank  (F 8) # Picnic | Grillstelle
Picnic | Posto grill
Istituto Culturale Ladino ,Micuré de Ri“ + Biblioteca Picnic | Barbecue  (F1)
B Ladinisches Kulturinstitut ,Micura de Rii” + Bibliothek
Micura de R Institute for Ladin Culture + library (E8) Brunico
Bruneck
K  sala manifestazioni / Veranstaltungssaal / Events hall ' \ pr
o '? Parrocchia / Pfarramt / Parish office
‘ Cimitero / Friedhof / Cemetery
Pieve di Marebbe e
C Comune / Rathaus / Town hall (F 8) Enneberg Ph’."e %
°
Casa di riposo/ Altersheim Longega
E Nursi [ ] Zwischenwasser
ursing home (F 8) Rina San Vigilio
Welschellen L4 Dolomgites
Fermata autobus / Bushaltestelle / Bus stop e
Antermoia San Martin
0| Ufficio Postale / Postamt / Post office  (F 8) (] Dolomites
°
Lungiari
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SAN MARTIN DOLOMITES
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SIMBOLI | ZEICHENERKLARUNG | SYMBOLS

[

o WE =X & ha al 2 e a

=

TV/SAFTV in camera / im Zimmer
inroom TV

Asciugacapelli in camera

F&hn im Zimmer / hairdryer in room
Minibar in camera / Minibar im
Zimmer / in-room minibar

Collegamento infernet in camera /
Internetanschluss im Zimmer /
in-room internet connection

Wi-Fi
Camera per fumatori

Raucherzimmer / smokers’ room

Lavastoviglie in appartamento /
Ceschirrspilmaschine in der
Wohnung / dishwasher
lavatrice / Waschmaschine
washing machine

Biancheria viene fornita /' Wdsche
vorhanden / linen included

Appartamento con 1° colazione /
Ferienwohnung mit Frihstick /
Apartment with breakfast

Ristorante / Restaurant / restaurant

Menu dietetico / Diét- und Schonkost
special diets

Senza glutine / Glutenfrei / glutenfree

Bar, servizio bevande / Bar und Getrdin-
keservice / bar or basic drinks service

Adatto per disabili / behindertenge-
recht / suitable for the disabled

Ascensore / Aufzug / lift

ESERCIZI ALBERGHIERI
GASTGEWERBLICHE BETRIEBE
HOTELS

I m

o

Numero camere singole
Anzahl Einzelzimmer
number of single rooms

Numero camere matrimoniali
Anzahl Doppelzimmer
number of double rooms

Numero camere a piv leffi
Anzahl Mehrbettzimmer
number of dorm rooms

Numero suite / Anzahl Suiten
number of suites

it

Cartina del paese / Dorfplan / maps:

San Vigilio Dolomites p. 34
San Martin de Tor p. 54

A A

> Come frovate il vostro alloggio?

Seguite la freccia colorata del vostro alloggio

> Wie finden Sle Ihre Unterkunft2

Folgen Sie einfach dem richtigen Farbpfeil
> How fo find your accommodation:

Follow the colour of your accommodation
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Cassaforte / Safe
Garage

Parcheggio / Parkplatz / parking

Pullmino dell'albergo / Hotelbus
hotel shuttle service

Skibus pubblico / ffentlicher Skibus
public ski bus

Deposito sci / Skidepot / ski depot
Piscina Coperta / Hallenbad

indoor pool

Piscina scoperta / Freibad
outdoor pool

Noleggio biciclette / Fahrradverleih
bicycle rental

Scuderia/Equitazione /Reitstall
horseback riding

Giardino / Garten, liegewiese
garden, sunbathing lawn

Sauna, sauna ambientata / Sauna,
Saunalandschaft / sauna facilities

Idromassaggio / Whirlpool /' jacuzzi
Solarium / sun beds
Massaggi / Massagen / massages

Fitness / Fitnessraum / exercise room

Beauty Farm / Schénheitsstudio
beauty treatments

APPARTAMENTI
FERIENWOHNUNGEN
APARTMENTS

Numero appartamenti
Anzahl FW

number of apartments

Superficie / Wohnflache

total surface

:2)

Adatto per X persone
geeignet fiir X Personen
suitable for X persons

Bagno/doccia e WC

Badewanne,/Dusche und WC
bath tub/shower and toilet

[ =

Camere da letto /
Schlafréume bedrooms

i)

Camera da soggiomo

Wohn-/Schlafraum / lounge

Cucina / Kiiche / kitchen

Balcone / Balkon / balcony

k B2

Piano / Etage / floor

2

x

I5AZ

e B ¥ 2

]

S

-

Cure / Kuranwendungen /
spa freatments

Sala soggiorno / Aufenthaltsraum /
lounge

Sala riunioni /* Seminar- und
Konferenzraum / conference room

Sala giochi per bambini / Kinder-
spielzimmer / children’s playroom

Parco giochi / Kinderspielplatz /
children’s playground

Assistenza e animazione per
bambini /' Kinderbetreuung und
-animation / kid's club

Ammessi piccoli animali / Haustiere
erlaubt / pets allowed

Si acceffano carte di credito /
Kreditkarten willkommen /

credit cards accepted

Agriturismo / Urlaub auf dem
Bauernhof / farm holidays

Riduzione per bambini / Kinderermd-
Bigungen / discounts for children

In camera con i genitori fino a 6 anni:
50% / finoa 12 anni: 30 %

im Elternzimmer bis 6 Jahre: 50 % / bis
12 Jahre: 30 %

accommodation in parents’ room; aged

6 or under: 50% | aged 7-12: 30%

Aperio tutto I'anno / ganzjéhrig
gedfinet / open all year round

Distanza dalle piste da sci /
Entfernung zu den Skipisten /
distance fo the lifts

Distanza dalla pista da sci di fondo /
Entfernung zur langlaufloipe /
distance fo the crosscountry frack

OFFERTE INVERNALI
WINTERANGEBOTE
WINTER DEALS

Dolomiti Super Premiére
San Vigilio Dolomites pag./Seite/p. 37
San Martin de Tor pag./Seite/p. 37

Dolomiti Super Sun
San Vigilio Dolomites pag./Seite/p. 37
San Martin de Tor pag./Seite/p. 37



n
Classificazione

Classificazione

in base alle stelle *

Cli hotel, le pensioni e i garni sono
conformi allo standard internaziona-

le da * g *xkkk stelle i residence
da ¥k g *kkk stelle.

Classificazione delle camere
e degli appartamenti
presso privati * (soli)

3 “ | Bed & Breakfast e gl
appartamenti offrono allestimenti
straordinari e servizi eccezionali.
#3%¥ indicano Bed & Breakfast e
appartamenti di prima categoria
che offrono il massimo comfort
abitativo.

##% indicano Bed & Breakfast e
appartamenti confortevoli, la
sistemazione dispone di struffure
aggiuntive che rendono ancora piv
piacevole il soggiormno.

#** indicano piacevoli Bed &
Breakfast e appartamenti in una
fascia di prezzo infermedia.

* indica Bed & Breakfast e
appartamenti semplici, ma ben
curati per soggiorni piy economici.

Classificazione delle camere
e degli appartamenti in
agriturismo % (fiori)

FEEE || maso dispone di offimi
comfort, esperienze straordinarie
al maso.

&&% || maso dispone di comfort
aggiuntivi, particolari esperienze
al maso.

@& Belle camere con bagno e
WC, alloggio piacevole.

® Maso accogliente che soddisfa
le esigenze minime.

D]
Klassifizierung

Klassifizierung

nach Sternen *

Fiir Hotels, Gasthéfe und Garnis ent-
spricht die Klassifizierung von * bis
****k  dem infernationalen Stan-
dard. Bei den Residences reicht die
Klassifizierung von *% bis dkdk

Klassifizierung der
Zimmer und Apartments

* (Sonnen)

#ask Die B&B-Einrichtung oder
Ferienwohnung verfiigt iiber
auBergewdhnliche Einrichtungen
und biefet hervorragende Dienstleis-
fungen.

#ARK Erstklassige B&B-Einrichtung
oder Ferienwohnung mit maximalem
Wohnkomfort.

##% Komfortable B&B-Einrichtung
oder Ferienwohnung. Die Unferkunft
verfigt Uber zuscitzliche Einrich-
tungen, die lhren Aufenthalt noch
angenehmer gesialten.

#* Angenehme B&B-Einrichiung
oder Ferienwohnung. Mittleres
Preisniveau.

* Finfache, gepflegte B&B-Ein-
richtung oder Ferienwohnung fir
preisginstigere Aufenthalte.

Klassifizierung der

Zimmer & Apartments in
Bauernhéfen % (Blumen)
®EEE Der Hof verfigt iber
hervorragende Einrichtungen,
auBerordentliche Erlebbarkeit am Hof.
®®® Der Hof verfigt iber
zusdtzliche Finrichtungen,
besondere Erlebbarkeit am Hof.

@% Freundliche Zimmer mit Dusche
und WC, angenehme Unterkiinfte.
% Gastfreundlicher Hof, welcher
die Voraussetzung firr die Vermietung
erfiillt.

NOTE LEGALI/IMPRESSUM/LEGAL NOTICE
Editore/Herausgeber/Published by: Info San Vigilio/San Martin — Dolomites
Archivio fotografco/Bildarchiv/Photos: Info San Vigilio | San Martin — Dolomites, Carlo Obwegs, Flavio Pagani,
Helmuth Rier, Alex Filz, Harald Wisthaler, TV Kronplatz, Rotwild, Alex Moling, Pixcube
Testi/Texte/Texts: Info San Vigilio/San Martin — Dolomites

Concetto grafico e stampa/Grafisches Konzept und Druck/Graphic design and printing: www.rotwild. it
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Categories

Stars *

Hotels, inns and garnis are classified
from * o **k*k gccording fo infer-
national standards. Serviced apart-

ments are classified between ** and
.

Suns: rooms and
apartments *

#3¥8% The B&Bs and apartments
benefit from exceptional fumishing
and offer outstanding services.
##5¥ firstclass B&Bs and
apartments with maximum comfort.
##¥ comfortable B&Bs and apariments
with additional features to make
your stay even more pleasant.

#* pleasant B&Bs and apartments
at a medium-range price.

* simple yet wellkept B&Bs and
holiday flats for a lower budget.

Flowers: farm-holiday
rooms and apartments &

EEL form with excellent facilities:
Expect an ouistanding experience.
®&% farm with additional facilities.
Expect a special holiday experience.
&% farm with nice rooms

(incl. shower and foilet): Expect a
pleasant holiday experience.

& hospitable farm with basic yet
comfortable facilities.
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1|
LA PRENOTAZIONE
DELLA VOSTRA CAMERA

Nota: || catalogo contiene esclusiva-
mente le sirutture riceftive che fanno
parte dell'Associazione Turistica di San
Vigilio/San Martin — Dolomites.

Prenotazione

['Associazione  Turistica  pud — aiufarvi
nella scella della sistemazione da voi
desiderata fornendovi tutte le informazio-
ni aggiornate relative alla disponibilita
nelle varie strutiure riceftive.

la  prenotazione stessa  andra  poi
effetiuata direttamente presso la strutiura
riceffiva. - Solitamente la  prenotazione
diventa vincolante solo al momento del
pagamento di una caparra confirmato-
ria pari al corrispettivo di tre giomi di
soggiomo o, per gli appariamenti, di
cica un ferzo dellimporto dellintera
permanenza. In caso di cancellazioni
complete del soggiomo, di arrivi postici
pati o di partenze anticipate, la caparra
non verrd rimborsata. Sard a discrezio-
ne dellalbergatore se addebitare una
penale o meno. la disponibilita delle
camere pud essere richiesta felefonando
all’Associazione Turistica San  Vigilio/
San Martin, oppure consuliando il sito
www.sanvigilio.com.

Prezzi

Per conoscere i prezzi, |'ospite potrd
accedere direftamente al sifo inter
net della struttura, dove trovera tutte
le informazioni relative ai prezzi.
| prezzi si orientano alle esigenze
dell'ospite, i criteri principali sono
il tipo di camera, la lunghezza del
soggiorno e il numero delle persone
che pernottano nella stessa camera.
Ricordiamo che in alcune strutture i
servizi addizionali come I'utilizzo del
centro benessere o del garage sono ad-
debitati a parte. Per quanto riguarda gli
appartamenti si- consiglia di chiarire in
anficipo se sono previsti costi addizionali,
ad esempio per la messa a disposizione

DOLOMITI
SUPERSKI

wonderful times
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D]
DIE BUCHUNG
IHRES AUFENTHALTES

Bitte beachten Sie, dass diese
Broschire  nur  Beherbergungsbetriebe
enthélt, die Mitglied im Tourismusverein
San Vigilio/San Martin — Dolomites sind.

Buchung

Der Tourismusverein ist iber die
Verfiigbarkeit der Unterkiinfte in-
formiert und kann Ihnen bei der
Auswahl  behilflich  sein.  Die
Buchung  selbst muss allerdings
direkt beim Beherbergungsbetrieb
Ihrer Wahl erfolgen. Normalerweise
gilt die Buchung erst nach Eingang
eines Angeldes als verbindlich.
Dieses betrdgt bei Zimmerbuchun-
gen in der Regel den Preis von drei
Tagen und bei Ferienwohnungen
ca. 30% des Gesamipreises. Im
Falle einer Stornierung, vorzeitigen
Abreise oder verspdteten Ankunft
wird die Anzahlung nicht zuricker-
stattet. Der Vermieter ist auflerdem
berechtigt, eine Stornogebihr zu
erheben. Informationen iber freie
Unterkiinfte erhalten Sie beim Touris-
musverein San Vigilio/San Martin
sowie im Internet unter
www.sanvigilio.com.

Preise

Sémiliche Informationen beziglich der
Preise sind auf der Homepage des ge-
winschfen Beherbergungsbetriebes zu
finden. Die Preise orientieren sich an
den entsprechenden  Anforderungen
des Castes, ausschlaggebend sind
die unterschiedlichen Zimmertypen, die
lénge des Aufenthaltes und die Anzahl
der Belegung. Wir méchten darauf
hinweisen, dass bei manchen Betrie-
ben zusdtzliche Dienstleistungen wie
beispielsweise die Beniitzung des Well-
nessbereiches oder der Garage gefrennt
verrechnet  werden kénnen. Ebenso
empfiehlt es sich, bei Ferienwohnungen
im Vorfeld abzukldren, ob Zusatzkosten,

i
K€ | Doonit

FONDaZIoNe Unesco

LE|
BOOKING YOUR
ACCOMMODATION

Please note: This leaflet lists only
accommodation facilities which are
members of the San Vigilio/San Mar-

tin — Dolomites tourist association.

Booking

The fourist office receive informa-
tion about vacancies on a regular
basis and can help you choose an
accommodation. All bookings must
however be made directly with
your host. As a general rule, book-
ings are considered binding once
an advance payment has been
received. The advance payment
usually amounts fo the price of
three nights’ accommodation or, in
holiday apartments, 30% of the
total price. If a booking is can-
celled and in case of late arrival or
early departure, the advance pay-
ment will not be refunded and a
cancellation fee may be charged
at the discretion of the host. For
information on vacancies, p/eose
call the tourist office San Vigilio/
San Martin, or browse our website:
www.sanvigilio.com

Prices

You can simply chose accommoda-
tion and access fo its website with
uptodate prices. Prices are calcu-
lated based on the guests’ needs or
requests, length of stay, chosen room
type and the number of people in one
room. Please note that some accom-
modation might charge for the use of
additional services such as wellness
facilities or garage parking. We rec-
ommend that, prior fo booking, you ask
your host about any additional charg-
es le.g. cleaning or laundry fees). To
avoid any disputes concerning cancel
lation, later arrival or early departure,
it is strongly advisable to buy fravel

® Raiffeisen

- Cassa Raiffeisen Val Badia - www.valbadiaonline.it



della biancheria o per la pulizia. In
ogni caso, al cliente si consiglia di
stipulare un’assicurazione annulla-
mento viaggi per evitare questioni
in caso di disdette, arrivi posticipati
o partenze anticipate. Per quanto
riguarda la regolamentazione degli
anficipi si applicano le disposizioni
generali del Codice Civile ai sensi

dell'art. 1385.

Questo catfalogo & stato redatto
in modo coscienzioso; chiediamo
perd la vostra comprensione per
eventuali errori o successive modi-
fiche. Il catalogo & stato redatto e
stampato secondo le vigenti dispo-
sizioni di legge.

etwa fir Wasche oder Reinigung,
vorgesehen sind. Auf alle Félle sei
jedem Gast der Abschluss einer
Reisestornoschutzversicherung — an-
geraten, um etwaige Streitfdlle bei
nicht angetretener Reise, verspditeter
Anreise oder einer vorzeitigen Abre-
ise zu vermeiden. Fir die Regelung
beziglich der Anzahlung gelten die
allgemein giltigen Bestimmungen
des italienischen Birgerlichen Ge-

setzbuches laut Art. 1385.

Dieses Unterkunftsverzeichnis wurde
nach bestem Wissen und Gewissen
erstellt. Fir Fehler oder nachtrégli-
che Anderungen bittet das Redak-
tionsteam um Verstdndnis. Das Un-
terkunftsverzeichnis wurde auf der
Grundlage der gesetzl. Bestimmun-
gen, die zum Zeitpunkt des Druckes
in Kraft waren, erstellt.

cancellation insurance. Advance
payments will be calculated as de-
fined in art. 1385 of the ltalian Civ-
il Code.

This accommodation list was com-
piled to the best of our knowledge
and in accordance with the legal
provisions in force at the time of
publication. We apologise for any
faults or changes made affer the ed-
itorial deadline.

IMPOSTA DI SOGGIORNO / ORTSTAXE / LOCAL TAX

Le entrate generate dallimposta di
soggiorno* verranno impiegate sia
per la costruzione e il mantenimen-
fo di infrastrutture e servizi, sia per
l'organizzazione di manifestazioni
sportive e culfurali. Limposta di sog-
giorno*, determinata per persona e
per pernoftamento, viene riscossa
dalle strutture ricettive. L'ammonta-
re della suddetta imposta viene de-
terminato in base alla categoria di
struttura ricettiva. Sono esenti dall’im-
posta bambini e adolescenti sotto i 14
anni. Limposta di soggiorno* viene
pagata al momento della partenza
ed é riportata sulla fattura del sog-
giorno in struttura con una voce a sé
stante.

* Imposta di soggiorno (legge provin-
ciale 9 del 16/5/2012)

PERIODI STAGIONALI | SAISONZEITEN

Die Einnahmen aus der Oristaxe*
werden fir den Ausbau und die
Erhaltung von Infrastrukiuren und
Dienstleistungen, sowie fiir die Or-
ganisation von kulturellen und
sportlichen Veranstaltungen einge-
seizt. Die Ortstaxe* wird pro Gast
und Néchtigung von den Beherber-
gungsbetrieben eingehoben. Die
Héhe dieser kommunalen Abga-
be richtet sich nach der Kategorie
des Betriebes. Kinder und Jugendli-
che unter 14 Jahren sind von der
Abgabe befreit. Die Ortstaxe* wird
bei Abreise féillig und ist in der Rech-
nung gesondert ausgewiesen.

* gesetzlich vorgeschriebene Touris-

musabgabe  (,Gemeindeaufenthalts-
abgabe”, LG Nr. 9 vom 16.5.2012)

The revenue of the tourist tax* will
be used for the expansion and
maintenance of infrastructure and
services, as well as for the organi-
zation of cultural and sports events.
The local tax* will be levied at all
lodging establishments, on a per-
guest and per-overnight-stay ba-
sis. The amount is contingent upon
the category of the establishment.
Children and adolescents under 14
years of age are exempt from levy.
The local tax* is payable upon de-
parture and is listed separately on
the invoice.

* mandatory tourist fax as required by
provincial law no. 9 of 16/5/2012

HOLIDAY SEASONS

| periodi stagionali indicati non sono vincolanti | Die angegebenen Saisonszeiten sind nicht verbindlich | The listed holiday season dates are non-binding

Inverno / Winter

Bassa stagione
Vor- Nachsaison
Low season

Media stagione
Zwischensaison
Mid-season

27/11-21/12/2021
19/03-18/04/2022

08/01-04/02/2022.
05/03-18/03/2022

Alta stagione
Hochsaison
High season

Bassa stagione
Vor- Nachsaison
Low season

19/04-01/07/2022
10/09-26/11/2022

22/12-07/01/2022
05/02-04/03/2022

Estate / Sommer / Summer

Media stagione
Zwischensaison
Mid-season

Alta stagione
Hochsaison
High season

02/07-29/07/2022

27/08~05/05/2022 30/07-26/08/2022
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Valle Aurina

Sand in Taufers
Mihlwald
Selva dei Molini Campe Tures

Terenten  Villa Ottone

Terento Pfalzen Gsieser Tal

Val Casies

DEUTSCHLAND / Rosenhei
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Boze 1
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Kronplatz

PLAN DE CORONES

TOURISMUSGENOSSENSCHAFT | COOPERATIVA TURISTICA | TOURIST OFFICE
SAN VIGILIO / SAN MARTIN - DOLOMITES

Str. Catarina-lanz 14
1-39030 S. Vigilio di M./St. Vigil in E.
T +39 0474 501 037

info@sanvigilio.com

sanvigilio.com




